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1 Oseutelemoével

1.1 Teclas e conectores

Conector do auricular

Cédmara frontal Flash
Sensor de—fems T ——T=\ _ indicador LED
proximidade )
eiluminacdo
Ecra tactil
Tecla Voltar < Q G Tecla Recentes
\_ J
Tecla Inicio
Microfone |
Conector Altifalante
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Tomada de dudio

Aumentar volume
Diminuir volume

Botdo Ligar

!

Tecla Recentes

O

temente

oes recen

® Tocar: apresenta-lhe as aplicac

utilizadas. Toque numa aplicacdo para abri-la ou
deslize para a esquerda ou direita para remové-la

da lista.

® Em qualquer aplicagdo ou ecrd, toque na tecla Inicio

Tecla Inicio

O

para voltar ao ecra inicial.
® Prima sem soltar esta tecla para aceder a Google

Assistant Go.

terior ou para fechar

® Toque para voltar ao ecrd an

Tecla Voltar

<

, 0 painel de

uma caixa de didlogo, o menu de opgdes,

notificacdes, etc.



Botdes de volume

® Durante uma chamada, estas teclas servem para
ajustar o volume do auricular ou do telefone.

® No modo de Mdsica/Video/Transmiss&o, estas teclas
servem para ajustar o volume da multimédia.

® Estas teclas servem também para ajustar o volume
do toque.

® Silenciar o toque de uma chamada a entrar.
Botdo Ligar
@ ® Premir sem soltar: Ligar/Desligar.
® Premir: ativa o bloqueio do ecra/ativa o ecra.
® Premir sem soltar: mostra o menu pop-up para

selecionar entre Desligar, Reiniciar, Captura de
ecra, Modo de voo.

® Premir sem soltar o botdo Ligar e o botdo Diminuir
volume para capturar uma imagem do ecra.

® Em alguns casos, podera percorrer a imagem do ecra
para escolher que parte pretende capturar. Toque em
para percorrer o ecrd do telefone e depois em ©)

para guardar uma imagem do ecra.

1.2 Inicio

1.21 Configuracdo
Inserir ou remover o cartdo SIM ou o cartdo microSD

Tem de inserir o seu cartdo SIM para efetuar chamadas.




Insira o pino no orificio e puxe o suporte para fora. Coloque o
cartdo SIM ou microSD com o chip virado para baixo no suporte
e coloque o suporte na ranhura. Certifique-se de que foi inserido
corretamente. Para retirar o cartdo SIM ou microSD, puxe o
suporte para fora.

O seu telefone apenas suporta cartdes nano SIM. Nao
@ tente inserir outro tipo de SIM, como cartdes mini ou
micro, pois podera danificar o telefone.

Carregar a bateria

Para carregar a bateria, ligue o carregador ao telefone e a tomada
de corrente. Pode também carregar o telefone através do cabo
USB.

Para reduzir o consumo de energia do telefone, desligue

@ o Wi-Fi, o GPS, o Bluetooth ou aplicacées em execucao
em segundo plano quando ndo forem necessarios. Nas
Defini¢des, pode também diminuir a luminosidade do
ecrd e encurtar o tempo limite até o ecrd entrar em
suspensao.

1.2.2 Ligar o telemével

Prima sem soltar o botdo Ligar até o telefone ligar. O ecra
demora alguns segundos a acender. Deslize para desbloquear
o telefone ou use o PIN, Palavra-passe, Padrdo se os tiver
configurado anteriormente.



Se ndo souber o codigo PIN do SIM ou caso se tenha esquecido
dele, contacte o seu operador de rede. Ndo guarde o codigo PIN
junto do telemoével. Guarde esta informacdo num local seguro
quando ndo estiver a utiliza-la.

Configurar o telefone pela primeira vez

A primeira vez que ligar o telefone, deve definir as seguintes
op¢oes: idioma, dados moveis, data e hora, etc.

1. Selecione o idioma do telefone e, em sequida, toque em
INICIAR.

2. Insira um cartdo SIM ou toque em IGNORAR.

3. Selecione uma rede Wi-Fi ou toque em IGNORAR e depois em
CONTINUAR.

4. Acerte a Data e hora, se necessério, e, em seguida, toque em
AVANCAR.

5. Introduza o seu Nome e toque em AVANCAR.

6. Proteja o seu telefone, defina o bloqueio do ecrd agora ou
toque em Agora ndo e, em seguida, toque em IGNORAR
MESMO ASSIM.

7.Toque no comutador 1 (ligar/desligar) para selecionar os
Servigcos Google. Quando terminar, toque em ACEITAR.

8.Toque no comutador  J» (ligar/desligar) para desativar/
ativar a melhoria do telefone através do envio de dados de
diagndstico e utilizagdo anonimos, toque em AVANCAR.

9. Configure funcionalidades adicionais ou toque em Nao,
obrigado para avancar para a proxima configuragéo.

10.Toque no comutador W (ligar/desligar) para ativar/
desativar a visualizacdo de funcionalidades e Dicas de ajuda
e, em sequida, toque em CONCLUIDO.
11. Leia mais avisos sobre este dispositivo antes de o utilizar e,
em seguida, toque em Concluido.
Quando as outras op¢des (Tamanho do tipo de letra, Tamanho
de visualizacdo, etc.) também estiverem configuradas, tera
concluido a configuragdo do seu telefone.
8



Se ligar o telefone sem o cartdo SIM inserido, pode estabelecer
ligacdo a uma rede Wi-Fi para iniciar sessao na sua conta Google
e utilizar algumas funcionalidades.

1.23 Desligar o telemével

Prima sem soltar o botdo Ligar a partir do ecrd inicial até que as
op¢oes do Telefone aparecam, em seguida, selecione Desligar.

13 Ecra inicial

Ao tocar na tecla Inicio regressa sempre ao ecrd inicial principal e
pode personalizar todos os ecras iniciais adicionando aplicacdes
favoritas, atalhos e widgets.

Vodafone

G Pesquisar.

No ecré inicial padrdo, o conjunto inferior de icones esta sempre
visivel, quaisquer que sejam os seus painéis iniciais. Isto também
inclui o separador Aplicacdes, que mostra todas as aplicacdes
disponiveis.



Barra de estado

¢ Indicadores de estado/notificacdo

® Toque e arraste para baixo para
abrir o painel de notificagdes.

Barra de pesquisa Google

¢ Toque em @) para aceder ao ecrd de procura
por texto

¢ Toque em @) para aceder ao ecréd de procura
por voz

Deslize para a esquerda ou direita

para ver outros painéis no ecra inicial

Aplicacdes da barra Favoritos

® Toque para aceder a aplicagdo

® Prima sem soltar para mover ou aceder a
mais opgdes para aplicagdes

Separador Aplicacdes
® Toque para abrir todas as aplicagdes

0 ecrd inicial é fornecido num formato alargado para permitir ter
mais espaco para adicionar aplicacdes, atalhos, etc. Deslize o ecrd
inicial na horizontal, para a esquerda e para a direita, para obter
uma visualizacdo completa do ecra inicial.

No ecra inicial padrdo, pode deslizar para a direita para aceder a
sua aplicagdo favorita. Pode alterar esta definicdo para abrir uma
aplicacdo diferente indo para DefinicGes > Ecra > Aplicacdo de
ecrd inicial favorita.

10



1.3.1  Utilizar o ecra tactil

Tocar %

Para aceder a uma aplicacdo, toque na mesma com o dedo.

Premir sem soltar %

Prima sem soltar o ecrd inicial para aceder as opg¢des disponiveis
para configurar o fundo do ecra.

Arrastar Q

Prima sem soltar um item para arrasté-lo para outro local.

Deslizar/Passar

Faca deslizar o ecra para se deslocar para cima e para baixo em
aplicacdes, imagens, paginas Web, etc.

Mover rapidamente

E parecido ao movimento de passar, mas quando move
rapidamente os dedos, o ecrd move-se mais depressa.

Aproximar/Afastar

Coloque o dedo indicador e polegar de uma mdo na superficie
do ecrd e aproxime-os ou afaste-os para diminuir/aumentar o
tamanho de um elemento no ecra.

Rodar

Modifique a orientacdo do ecra automaticamente de vertical para
horizontal virando o telefone para o lado.

11



13.2

Barra de estado

A partir da barra de estado pode visualizar o estado do telefone
(do lado direito) e as informagdes de notificacdo (do lado

esquerdo).
icones de estado
¢ 4 | GPRS ligado Q | cpsligado
* A | EnGE ligado Bl | sem cartio sim
* 4 | 3Gligado [ | Modo de vibracio
. Toque de chamada
‘2 4G ligado @ silenciado
HSDPA (5G) [5] | Modo Nao incomodar
HSPA (36) ligado & Microfone do telefone

silenciado

Roaming de dados

Bateria muito fraca

Intensidade do sinal

Bateria fraca

Ligado a uma rede
Wi-Fi

Bateria parcialmente
esgotada

Bluetooth ligado

Bateria com carga
maxima

%

Ligado a dispositivo
Bluetooth

Bateria a carregar

-

Modo de voo

Auricular ligado

Q

Alarme definido
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icones de notificacdo

Nova mensagem do
Gmail ™

D3]

Chamada ndo atendida

Nova mensagem de
texto ou multimédia

Chamada em espera

Problema com a

Reencaminhamento de

correio de voz

n entrega de SMS ou .
MMS chamadas ativo

Q Nova mensagem do 4 | Acarregar dados
Hangouts -

Qo Nova mensagem de ¥ | Transferéncia concluida

B
2

Préximo evento

>

Limite de utilizacdo
de dados do operador
préximo ou excedido

instalado

6, Dados em Rede Wi-Fi aberta
L'D sincronizacdo ? | disponivel
ﬂ Sem cartdo microSD E Rédio ligado

3

Erro de captura de ecrd

G

Atualizacao do sistema
disponivel

O)

Partilha da ligacdo USB
ativada

Ligado a VPN

)

Zona Wi-Fi portatil
ativada

eIk

Roaming internacional
ativado

(-

Chamada em curso

=

Roaming internacional
desativado
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Painel de notificacdes

Toque e arraste para baixo a barra de estado para abrir o painel
de Definicdes répidas e arraste para baixo novamente para
abrir o painel de Definicdes répidas. Toque e arraste para cima
para fechar. A partir do painel de notificacdes, pode abrir itens
e outros lembretes indicados por icones de notificagdo ou ver
informagdes sobre o servico sem fios.

Vodafono P

v 4 o] © % N
Toque para aceder a Barra de

definicdes rapidas.

quinta, 17/05 @

Toque e arraste duas vezes para
baixo para aceder a Barra de
definicdes rapidas

Toque numa notificacdo e deslize-a para o lado para elimina-la.
Toque em LIMPAR TUDO para apagar todas as notificacdes de
eventos (outras notificacdes em curso permanecem inalteradas).
Toque no icone Definicdes £ para aceder as DefinicGes.
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Vodafone

—®

87% 8 16:39

7 a4 ]
e -

ChinaMoblel  Poupancade
ouce [N

Barra de definicOes rapidas

o = ¢ ——e Toque nos icones para ativar/
o, o lmem Lz desativar funcdes ou alterar modos
RS e °
Sutooh - Matodeato  Loalacto
quinta, 17/05. s & ~

1.3.3 Barrade pesquisa

0 telefone oferece uma opgdo de Pesquisa que pode ser utilizada
para localizar informacdes no telefone, em aplicacdes ou na Web.
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© Pesquisar por texto

® Toque na barra de Pesquisa a partir do ecra inicial.

® |ntroduza o texto/frase que pretende procurar.

 Toque em &Y no teclado se pretender pesquisar na Web.
@ Pesquisar por voz

® Toque em !4 a partir da barra de Pesquisa para visualizar uma
caixa de dialogo.

® Diga a palavra/frase que pretende procurar. Aparece uma lista
dos resultados da pesquisa.
1.3.4 Bloquear/desbloquear o ecrd

Para proteger o seu telefone e a privacidade, pode bloquear o ecra
do telefone com uma diversidade de padrdes, PIN ou palavra-
passe, etc. Va para Definicdes > Seguranca e localizacdo >
Bloqueio do ecra.

Para criar um padrdo de desbloqueio do ecrd (siga as
instrucdes no ecra)

® Va para Definicdes > Seguranca e localizacdo > Bloqueio
do ecré > Padréo.

® Desenhe o seu padrao.

16



Escolher o padrdao

Sequéncia gravada

Desenhe o seu padréo de desbloqueio

m_ Toque em Avancar para
LMPAR ) N s
confirmar repetindo o padrdo.

Para criar um PIN/uma palavra-passe de desbloqueio do
ecra

® Va para Definices > Seguranca > Bloqueio do ecrad > PIN
ou Palavra-passe.

® Defina o PIN ou a palavra-passe.

Para bloquear o ecra
Prima o botdo Ligar uma vez para bloquear o ecra.
Para desbloquear o ecrad

Prima o botdo Ligar uma vez para acender o ecra, desenhe o
padrdo de desbloqueio que criou ou introduza o PIN ou palavra-
passe para desbloquear o ecra.

Se tiver escolhido Deslizar como bloqueio do ecrd, deslize para
cima para desbloquear o ecra.

17



1.3.5 Personalizar o ecrd inicial

Adicionar uma aplicacdo ou widget

Toque no separador Aplicacdes , prima sem soltar uma
aplicacdo para ativar o modo Mover e arraste o item para qualquer
ecrd inicial.

Reposicionar uma aplicacdo ou widget

Prima sem soltar o item que pretende reposicionar para ativar o
modo Mover, arraste o item para a posicdo pretendida e largue.
Pode mover itens tanto no ecra inicial como na barra de Favoritos.
Prima sem soltar o icone na extremidade esquerda ou direita do
ecra para arrastar o item para outra pagina do ecra inicial.
Remover

Prima sem soltar o item a remover para ativar o modo Mover,
arraste o item para cima do icone Remover e largue-o assim que
o item ficar cinzento.

18



Criar pastas

Para facilitar a organizacdo de atalhos e aplicagdes no ecra
inicial e na barra de Favoritos, pode adiciona-los a uma pasta,
empilhando-os uns em cima dos outros. Para mudar o nome
de uma pasta, abra-a e toque na barra de titulo da pasta para
introduzir o novo nome.

Personalizacdo do fundo de ecra

Prima sem soltar uma &rea vazia no ecrd inicial ou va até
Definicdes > Ecra > Fundo de ecra para personalizar o fundo
de ecra.

1.3.6 Ajuste do volume
Utilizar o botdo de volume

Prima o botdo Volume para ajustar o volume. Para ativar o modo
de vibracdo, prima o botdo Diminuir volume até o telefone
vibrar. Prima o botdo Diminuir volume mais uma vez para ativar
o modo de siléncio.

Utilizar o menu DefinicGes

Arraste o painel de notificagdes para baixo duas vezes e toque no
icone de definicdes £ para aceder as Definicdes. Em seguida,
toque em Som. Pode definir o volume do toque, multimédia,
notificagdes, etc. conforme preferir.
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2 Introducao de texto

2.1  Utilizar o teclado no ecra
DefinicGes do teclado no ecra

Toque no separador Aplicacdes a partir do ecrd inicial, selecione
Definicdes > Sistema > Idioma e teclado.

Ajustar a orientacdo do teclado no ecra

Vire o telefone de lado ou coloque-o na vertical para ajustar
a orientacdo do teclado no ecrd. Pode também ajusta-la
alterando as defini¢des (aceda a Definicdes > Ecra > Rodar ecra
automaticamente).

2.1.1 Teclado Google

Vodafone 1642
& .
Liy =

Para

Toque para
° introduzir texto
Convesa oLy agors ou ndmeros
° Mensagem de —
) ¢ Primasem
Toque para QWER TY U I"0 P soltar e depois
alternar entre ASDFGHJKL selecione para

o modo "abc/ introduzir
Abc™ toque T i {2 ARCRVAEAN | simbolos
duasvezespara ¥ - ' O Toque para selecionar
alternar entre o icones expressivos.
modo "abc/ABC".
Toque para alternar entre o
teclado numérico e de simbolos



2.2 Edicdo detexto
Pode editar o texto que introduziu.

® Prima sem soltar ou toque duas vezes no texto que pretende
editar.

® Arraste os separadores para alterar a selecdo destacada.

® Aparecem as seguintes opgoes: CORTAR, COPIAR,
PARTILHAR, SELECIONAR TUDO.

Pode também inserir novo texto

® Toque no local onde pretende escrever ou prima sem soltar
um espaco em branco. O cursor pisca e o separador aparece.
Arraste o separador para mover o Cursor.

® Se tiver selecionado texto, toque no separador para mostrar
COLAR, que lhe permite colar texto copiado anteriormente.

CORTAR  COPIAR  PARTILHAR

O4s z
G 0
QWERTY U "0 P
ASDFGHUJKL
2 ZXCVBNM®

ns , © ®
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3 Chamadas, Registo de
chamadas e Contactos

31  Chamada Q

3.1.1 Efetuar uma chamada

Para efetuar uma chamada quando o telefone esté ativo, vé para
o0 ecra inicial e toque no icone Telefone e na barra de favoritos.

Histérico de chamadas
Contactos

Hoje

Lily

Toque para mostrar o
teclado de marcagdo

22



v 4064

+&  Criar novo contacto
+&  Adicionar a um contacto

B EnviarsMs

456 a

Prima sem soltar
para aceder ao o

REh
N

oeF

correio de voz 5
o e o
8 9
pass o w2
* 0 #

< . L]

Insira o nimero pretendido diretamente no teclado ou selecione
um contacto a partir de Contactos ou Histérico de chamadas,
tocando nos separadores e, em seqguida, toque em {_ para
efetuar a chamada.

0 namero que inseriu pode ser guardado nos Contactos tocando
em +2.

Caso se engane, pode apagar os digitos incorretos tocando em

Para desligar uma chamada, toque em °

Chamada internacional

Para efetuar uma chamada internacional, prima sem soltar 0
para inserir "+" e depois insira o indicativo internacional do pais
seguido do nimero de telefone completo e, finalmente, toque
em®

Chamada de emergéncia

Se o telefone estiver dentro da area de cobertura de uma rede,
digite o nimero de emergéncia e toque em e para efetuar uma

chamada de emergéncia. Funciona mesmo sem um cartdo SIM e
sem inserir o cdigo PIN.

23



3.1.2 Atender ou rejeitar uma chamada

X Telemovel [

iy

RECUSAR ATENDER

Ao receber uma chamada é apresentada uma janela da chamada

no topo do ecrd. Toque em RECUSAR para recusar uma chamada

ou em ATENDER para atender uma chamada.

Toque na janela da chamada para abrir o ecra de chamada.

No ecra de chamada, toque em

® Deslize o icone para cima para atender a chamada;

® Deslize o icone para baixo para rejeitar a chamada;

® Deslize E para cima para rejeitar a chamada através do envio
de uma mensagem predefinida.

Para silenciar chamadas de entrada, prima o botdo Aumentar/

Diminuir volume.

3.1.3 Aceder ao correio de voz

0 seu correio de voz é fornecido pela sua rede para evitar que
perca chamadas. Funciona como um atendedor de chamadas
que pode consultar em qualquer altura.

Para ouvir o correio de voz, prima sem soltar 1 no separador
Telefone. -

24



Para definir o nimero do correio de voz, toque na tecla { e
toque em Telefone > Defini¢des > Correio de voz.

Se receber uma mensagem de voz, aparece o icone de correio de
voz QO na barra de estado. Abra o painel de Notificacdes, toque
em Novo correio de voz.

3.1.4 Durante umachamada

Para ajustar o volume durante uma chamada, prima o botdo
Aumentar/Diminuir volume.

1] Toque para colocar a chamada atual em espera. Toque
neste icone novamente para retomar a chamada.

Toque para visualizar o teclado de marcac@o.
Toque para terminar a chamada atual.

Toque para silenciar a chamada atual. Toque neste icone
novamente para ouvir a chamada.

Toque para ativar o altifalante durante a chamada
atual. Toque neste icone novamente para desativar o
altifalante.

25



Toque para efetuar a chamada para outro contacto.

@ Para evitar premir acidentalmente o ecra tactil durante

uma chamada, o ecrd sera bloqueado automaticamente

quando coloca o telembvel junto ao ouvido; e
desbloqueia quando o afasta.

3.1.5 Gerir varias chamadas

Com este telefone pode gerir varias chamadas em simultaneo.
Chamadas em conferéncia

Pode configurar uma chamada em conferéncia.

® Faca uma chamada para o primeiro participante da conferéncia.
® Toque em .

® |ntroduza o nGmero de telefone da pessoa que pretende

adicionar a conferéncia e toque em Q Pode também adicionar
participantes a partir de CHAMADAS ou CONTACTOS.

® Toque em PN para iniciar uma chamada em conferéncia.

® Durante uma chamada em conferéncia, toque em 2% para
desligar um participante ou para falar em privado com um
dos participantes. Toque em ° para desligar o participante
da conferéncia ou toque em para falar em privado com o
participante e colocar os outros participantes em espera.

® Toque em ° para terminar a chamada em conferéncia e
desligar todos os interlocutores.
3.1.6 Definicdes de chamadas

A partir do ecra Telefone, toque na tecla i e selecione
Definicdes. Estdo disponiveis as seguintes opcoes:

Opcoes de visualizacao
® Ordenar por

Toque para definir a visualizagdo dos contactos para Nome
proprio ou Apelido.

Depende do seu operador de rede.
26



® Formato do nome

Toque para definir o formato do nome para Nome proprio
primeiro ou Apelido primeiro.

Sons e vibracdo
® Toque de chamada
Toque para definir o toque do telefone.
® Vibrar também para chamadas
Toque em  J» para ativar/desativar a vibracdo quando recebe
chamadas.
® Tons do teclado
Toque em  » para ativar/desativar os tons do teclado.
Respostas rapidas
Toque para editar respostas rapidas que serdo usadas ao rejeitar
uma chamada com mensagens.
Chamadas
® Nimeros de marcacdo fixa

FDN (Ndmeros de marcacdo fixa) ¢ um modo de servico do SIM,
em que as chamadas efetuadas sdo limitadas a um conjunto
de nimeros de telefone. Estes nimeros sdo adicionados a
lista FDN. A aplicacdo préatica mais comum do servico FDN é
utilizada pelos pais para restringir os nimeros de telefone para
0s quais os seus filhos podem efetuar chamadas.

Por motivos de seguranca, para ativar o servico FDN é-lhe
solicitado que introduza o PIN2 do cartdo SIM que, por
norma, pode ser obtido através do fornecedor de servicos ou
fornecedor do cartdo SIM.

® Encaminhamento de chamadas

Toque para configurar se as suas chamadas sdo sempre
reenviadas ou apenas quando esté ocupado, ndo pode atender
ou ndo esta acessivel.
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® Interdicdo de chamadas

Pode ativar ou desativar a interdicdo de chamadas para
chamadas de saida e de entrada. As vérias op¢des sdo:

Todas as chamadas de saida

Todas as chamadas de saida sdo interditas.

Chamadas de saida internacionais

Todas as chamadas de saida internacionais sdo interditas.
Chamadas efetuadas internacionais em roaming

As chamadas de entrada internacionais sdo interditas quando
estiver fora do pas.

Todas as chamadas de entrada
Todas as chamadas de entrada sdo interditas.
Chamadas de entrada em roaming

As chamadas de entrada sdo interditas quando estiver fora
do pais.

Cancelar tudo
Desativar todas as interdicdes de chamadas.
Alterar palavra-passe de interdicdo

Alterar a palavra-passe de interdicdo original para ativar a
interdicdo de chamadas.

DefinicGes adicionais
ID do autor da chamada

Abre uma caixa de didlogo onde pode definir se o seu nimero
de telefone é apresentado quando efetua chamadas.

Chamada em espera

Toque em  J» para ser notificado quando recebe uma
chamada.

® Chamada Wi-Fi
Toque em  J» para ativar/desativar as Chamadas por Wi-Fi.

Depende do seu pais e operador.
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Ndmeros bloqueados

Selecione ADICIONAR UM NUMERO para bloquear um nimero
especifico. Ndo receberd chamadas ou mensagens de texto
deste nimero.

Correio de voz
® NotificacGes

Toque para definir as notificagdes quando recebe uma
mensagem de correio de voz.

® Definicdes avancadas
Servico

Abre uma caixa de didlogo onde é possivel selecionar o servico
de correio de voz do seu fornecedor ou outro servico.

Configuracdo

Se estiver a utilizar o servico de correio de voz do seu
fornecedor, esta opgdo abre uma caixa de didlogo onde é
possivel introduzir o nimero de telefone que pretende utilizar
para ouvir e gerir o seu correio de voz.

Acessibilidade
® Aparelhos auditivos

Toque em  J» para ativar/desativar a compatibilidade com
aparelhos auditivos.

® Reducdo de ruido

Toque em B para ativar/desativar o ruido de fundo durante
as chamadas.

ID do autor da chamada e spam

Toque em  J» para ativar/desativar o ID do autor da chamada
e spam ao receber uma chamada.

Locais préximos

Toque em  J» para ativar/desativar a opcdo Locais préximos,
que ird utilizar a sua localizagdo para encontrar locais proximos
que correspondam a sua consulta.
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® Resultados de pesquisa personalizados

Toque em  J» para ativar/desativar a funcdo Resultados de
pesquisa personalizados, que melhora os seus resultados do
histérico de pesquisa.

® Conta Google

Toque para adicionar a sua conta Google para utilizar a
funcionalidade Locais proximos.

® Defini¢cdes de localizagcdo

Toque para obter mais informagdes sobre as definicoes de
localizacdo.

3.2 Recentes

Pode ver o histérico de chamadas tocando em # a partir do ecrd
Telefone para ver o histérico de chamadas.

Toque num contacto ou ndmero para ver informagdes ou
operagdes adicionais.

Pode ver informacdes detalhadas de uma chamada, iniciar
uma nova chamada ou enviar mensagem para um contacto ou
ndmero ou adicionar nimeros aos Contactos (apenas disponivel
para nimeros de telefone ndo guardados), etc.

Toque na fotografia +2 para adicionar nimeros aos Contactos.

Para limpar o histérico de chamadas completo, toque na tecla
a partir do ecra Telefone e toque em Limpar frequentes.

3.3 Contactos e

Pode visualizar e criar contactos no seu telefone e sincroniza-los
com os seus contactos do Gmail ou outras aplicacdes na Web ou
no seu telefone.

3.3.1 Consultar a lista de contactos

Para aceder & aplicacdo Contactos , toque no separador
Aplicagdes no ecrd inicial e selecione Contactos.
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Toque no icone para abrir o painel
de Contactos rapidos e ver a

informagdo detalhada do contacto
A o Anna

L o Ly

Lista de contactos

°—Toque para adicionar um novo contacto

Toque na tecla [E5 para visualizar o menu de opg¢des da lista de
contactos.

Estdo disponiveis as seguintes op¢des:
Etiquetas

Toque para criar uma etiqueta, que permite adicionar contactos
na etiqueta.

Contas

Faca a gestdo da sincronizagdo para Contactos nas contas
Google, Telefone e SIM.

DefinicGes

® A minha informacao
Configure o seu perfil.

® Contas

Faca a gestdo das definicdes de sincronizacdo para contas
diferentes.

® Conta predefinida para novos contactos

Faca a gestdo da conta predefinida para novos contactos.
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® Contactos a apresentar
Escolha os contactos a apresentar.

® Ordenar por
Toque para definir a visualizagdo dos contactos para Nome
proprio ou Apelido.

® Formato do nome

Toque para definir o formato do nome para Nome proprio
primeiro ou Apelido primeiro.

® Nome fonético
Toque para mostrar ou ocultar o nome fonético.
® Importar/Exportar

Importe ou exporte contactos entre o telefone, o cartdo SIM e
o cartdo microSD ou partilhe contactos.

® Nimeros bloqueados

Ao definir nimeros especificos como ndmeros bloqueados,
nao voltard a receber chamadas e SMS deles.

® Mostrar capacidade do SIM

Toque para mostrar o nimero de contactos guardados no
cartdo SIM.

® Sobre os contactos

Apresenta informagdes sobre os contactos.

3.3.2 Adicionar um contacto

Toque no separador Aplicagbes no ecrd inicial, selecione
Contactos e toque no icone ° na lista de contactos para criar
um novo contacto.
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X Criarnovo cont... GUARDAR Toque para guardar

Toque para tirar uma foto ou selecionar uma
imagem para o contacto

0 Aguerdarem v
Contacto do telefone

- v == Toque para adicionar uma nova etiqueta

Quando terminar, toque em GUARDAR para guardar.

Para sair sem guardar, pode tocar em e, em seguida, em
REJEITAR.

Adicionar aos/remover dos favoritos

Para adicionar um contacto aos favoritos, pode tocar num
contacto para ver os detalhes e, em seguida, tocar em E para
adicionar o contacto aos favoritos.

Para remover um contacto dos favoritos, toque em ﬂ no ecra de
detalhes do contacto.

Apenas contactos telefonicos e de conta podem ser
adicionados aos favoritos.
3.3.3 Editar os contactos

Para editar as informagdes de contacto, toque natecla // no ecrd
de detalhes do contacto. Quando terminar, toque em GUARDAR.

Alterar o nimero de telefone predefinido de um contacto

0 nimero de telefone predefinido (o nimero que tem prioridade
quando efetua uma chamada ou envia uma mensagem) é
sempre apresentado sob o nome do contacto.
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Para alterar o nimero de telefone predefinido, prima sem soltar
o nimero que pretende definir como niimero predefinido a partir
do ecra de detalhes do contacto e selecione Predefinir. Um '\_
aparece antes do nimero.

Esta escolha s6 esta disponivel quando o contacto tem mais do
que um ndmero.

Eliminar um contacto

Para eliminar um contacto, toque em i e em Eliminar a partir
do ecrd de detalhes do contacto.

O contacto que eliminou sera também removido de
outras aplicacdes no telefone ou na web, da proxima vez
que sincronizar o telefone.

3.3.4 Comunicar com os seus contactos

A partir do ecra de detalhes dos contactos, pode comunicar com
0s seus contactos efetuando chamadas ou enviando mensagens.

Para iniciar uma chamada, toque no ndmero de telefone.

Para enviar uma mensagem, toque no icone E do lado direito
do nmero.

Utilizar os Contactos rapidos para Android

Toque naimagem de um contacto para abrir os Contactos rapidos
para Android. Em seguida, pode tocar no nimero ou icone E
para selecionar a forma através da qual pretende ligar.
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Recentes
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Os icones disponiveis no painel Contactos Répidos dependem
da informagdo que tiver do contacto e das aplicacdes/contas
no telefone.

3.3.5 Importar, exportar e partilhar contactos

A partir do ecra Contactos, toque na tecla [E5 para abrir o menu
de opcdes, toque em Definicdes e toque em Importar ou
Exportar para importar/exportar contactos do/para o cartdo
SIM, telefone, cartdo microSD, memoria do telefone, contas, etc.

Para importar/exportar um Gnico contacto do/para o cartdo SIM,
escolha uma conta e cartdo SIM alvo, selecione o contacto que
pretende importar/exportar e toque em OK para confirmar.

Para importar/exportar todos os contactos do/para o cartdo
SIM, escolha uma conta e selecione o cartdo SIM, toque em
Selecionar tudo e toque em OK para confirmar.

Pode partilhar um Gnico contacto ou vérios contactos com outros
por Bluetooth, Gmail, etc.

Para fazé-lo, toque num contacto que pretenda partilhar, toque
na tecla [E5 e em Partilhar a partir do ecrd de detalhes do
contacto, depois selecione a aplicacdo para efetuar esta acdo.
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3.3.6 Visualizar contactos

Pode configurar que grupo de contactos pretende visualizar na
lista de contactos. Toque na tecla [E5 e toque em Definicdes e,
em seguida, em Contactos a apresentar a partir do ecra da lista
de contactos e pode escolher os contactos a apresentar.

Toque na tecla |E§ e depois em Defini¢des. Pode Ordenar por
Nome préprio ou Apelido, bem como Formato de nome como
Nome préprio primeiro ou Apelido primeiro.

3.3.7 Unir/Rejeitar contactos

Para evitar duplicacdo, pode adicionar novas informacoes de
contacto a contactos existentes.

Toque no contacto ao qual pretende adicionar informacdes,
toque na tecla g e toque na tecla : no ecra de edicdo e toque
em Associar.

Nesta altura, é-lhe solicitado que selecione o contacto cuja
informacdo pretende unir com o primeiro contacto. A informagao
do segundo contacto é adicionada ao primeiro e o segundo
contacto jé ndo aparece na lista de contactos.

Para separar informagdes de contacto, toque no contacto cuja
informacdo pretende separar, toque na tecla Vgl e depois na tecla

¢ no ecra de edicdo. Em seguida, toque em Ver contactos com
gostos e toque em DESASSOCIAR para confirmar.

3.3.8 Sincronizar contactos em varias contas

Os contactos, dados ou outras informacdes podem ser
sincronizados a partir de varias contas, dependendo das
aplicacdes instaladas no seu telefone.

Para adicionar uma conta, toque em £ na barra de definicdes
rapidas para aceder as Definicdes, depois toque em Utilizadores
e contas.

E-lhe solicitado que selecione o tipo de conta a adicionar, como
Google, Exchange, etc.
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Tal como com outras configuracdes de conta, tem de introduzir
informacdes detalhadas, como nome de utilizador, palavra-passe,
etc.

Pode remover uma conta, bem como todas as informacdes
associadas @ mesma. Abra o ecrd Defini¢c6es, toque na conta que
pretende eliminar, toque em REMOVER CONTA para confirmar.
Sincronizacdo

Pode sincronizar uma conta no ecrd Utilizadores e contas e
tocarem  » ao lado de Sincronizacdo automatica de dados.

4 Mensagens e e-mail

4.1 Mensagens O

O seu telemovel pode criar, editar e receber chat, SMS e MMS.

Va para a pagina inicial e toque no iconeo na barra de Favoritos,
se disponivel, ou toque no separador Aplicagdes no ecra inicial
e toque em O

4.1.1 Criar nova mensagem
No ecrd da lista de mensagens, toque no icone de mensagem
nova ° para criar novas mensagens de texto/multimédia.
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Mensagens
Anna ® Toque para ver o conjunto de
. mensagens completo
® Prima sem soltar os conjuntos de
mensagens para aceder a outras opcoes
disponiveis com este contacto.
°_ Toque para criar uma nova mensagem
ou um novo chat de grupo
< L] L

Enviar uma mensagem de texto

Introduza o ndmero de telemével do destinatério na barra de
destinatarios ou toque em +2, para adicionar destinatérios.
Toque na barra de contetdo para introduzir o texto da mensagem.
Quando terminar, toque em > para enviar a mensagem de
texto.

Uma SMS com mais de 160 carateres tera o custo de

@ vérias SMS. Letras especificas (acentos) irdo aumentar o
tamanho da SMS, o que pode fazer com que sejam
enviadas varias SMS para o destinatério.

Enviar uma mensagem multimédia

A MMS permite-lhe enviar clips de video, imagens, fotografias,
animacdes, slides e dudio para outros telemdveis compativeis e
enderecos de e-mail.

Uma SMS é automaticamente convertida em MMS quando sdo
anexados ficheiros multimédia (imagem, video, dudio, etc.) ou
sdo adicionados enderecos de e-mail.
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Para enviar uma mensagem multimédia, introduza o ndmero
de telefone do destinatario na barra destinatarios e toque na
barra conteldo para introduzir o texto da mensagem. Toque
em para abrir as op¢des de anexo, selecione uma imagem,
a localizacdo, um ficheiro de dudio ou contactos que pretenda
adicionar como anexos.

Quando terminar, toque em P> para enviar a mensagem
multimédia.

Opcoes de anexos:
Toque para selecionar um emoji como anexo.
Toque para selecionar um sticker.

Aceda as Fotografias, Galeria ou Gestor de ficheiros para
selecionar uma imagem como anexo.

Toque e partilhe a sua localizagdo.

Toque sem soltar o gravador de mensagens de voz para
gravar uma mensagem de voz.

4.1.2 Gerir mensagens

Quando recebe uma nova mensagem, aparece o icone E na
barra de estado como notificacdo. Arraste a barra de estado
para baixo para abrir o painel de Notificacdes, toque na nova
mensagem para abrir. Pode também abrir O e tocar na nova
mensagem para abri-la.

As mensagens sdo apresentadas como uma conversa.

Para responder a uma mensagem, toque na mensagem atual
para aceder ao ecra de composi¢do de mensagens, introduza o
texto e toque em >

Se premir sem soltar uma mensagem no ecra de detalhes da
mensagem, obtém as seguintes op¢des:

a Toque para arquivar a mensagem atual.
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Toque para eliminar a mensagem atual.

y W

Toque para silenciar as notificacdes do telefone quando
recebe uma nova mensagem.

® Toque para bloquear o nimero selecionado. Nao
receberd chamadas ou mensagens de texto deste
ndmero.

4.1.3 Ajustar definicdes de mensagens

No ecrd da lista de mensagens, toque na tecla i e selecione
Definices.

Aplicacdo SMS predefinida
Toque para alterar a aplicagdo SMS predefinida.
NotificacGes

Toque em  J» para ativar/desativar as notificacdes para
Mensagens.

® [mportancia

Toque para escolher o tipo de notificagdo para mensagens
recebidas.

® Definicdes adicionais na aplicacdo
Toque para obter definicdes adicionais para Mensagens.
Ouvir sons de mensagem enviada

Toque em  J» para ativar/desativar a audicdo de sons quando
envia uma mensagem.

O seu pais atual

Toque para escolher o pais atual.
Avancadas

® Mensagens de grupo

Marque a caixa de verificagdo para enviar uma Gnica mensagem
para varios destinatarios.
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® Transferéncia automatica de MMS

Toqueem » para ativar/desativar a transferéncia automatica
de MMS.

® Transferéncia automatica de MMS em roaming

Toqueem B para ativar/desativar a transferéncia automatica
de MMS em roaming.

® Utilizar carateres simples

Toque em B para ativar/desativar a utilizacdo de carateres
simples na MMS.

® Obter relatérios de entrega de SMS

Toque em  J» para ativar/desativar os relatérios de entrega
de SMS.

® Alertas sem fios

Toque para aceder as definicGes de alertas sem fios.
® Mensagens do cartdo SIM

Toque para ver mensagens no cartdo SIM.
® Ndmero de telefone

Mostrar o seu nimero de telefone.

42 Gmail M

G0

A primeira vez que configurar o telefone, pode selecionar utilizar
uma conta Gmail ja existente ou criar uma nova conta de e-mail.

Como servico de e-mail baseado na Web da Google, o Gmail é
configurado quando configura o telefone pela primeira vez. O
Gmail no telefone pode ser automaticamente sincronizado com
a conta Gmail na Web. Ao contrério de outros tipos de conta de
e-mail, cada mensagem e as respetivas respostas no Gmail sdo
agrupadas na caixa de entrada como uma Gnica conversagao;
todos os e-mails sdo organizados por etiquetas e ndo por pastas.
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Para aceder ao Gmail

A partir do ecra inicial, toque no separador Aplicacdes para aceder
a lista de aplicacOes e toque em Gmail.

0O Gmail apresenta mensagens e conversas de uma Unica conta
Gmail de cada vez. Se tiver mais do que uma conta, pode adicionar
uma conta tocando no icone == e selecionando DefinicGes a
partir do ecréd Caixa de entrada e tocando em Adicionar conta.
Além da sua conta Gmail, pode também adicionar ou configurar
contas de e-mail externas escolhendo Pessoal (IMAP/POP) ou
Exchange. Quando terminar, pode alternar entre contas tocando
no nome da conta a partir do ecra Caixa de entrada.

Para criar e enviar e-mails

1 Toque em ° no ecra da Caixa de entrada.

2 Introduza o(s) endereco(s) de e-mail do(s) destinatério(s) no
campo Para.

3 Se necessério, toque no fcone do menu pop-up s, Adicionar
Cc/Bcc para adicionar uma copia ou copia oculta da
mensagem.

4 Introduza o assunto e o contelido da mensagem.

5 Toque no icone [&l e selecione Anexar ficheiro para adicionar
um anexo.

6 Finalmente, toque no icone > para enviar.

7 Se ndo pretender enviar o e-mail imediatamente, pode tocar
noicone i eem Guardar rascunho ou tocar na tecla Voltar
para guardar uma copia. Para ver o rascunho, toque no nome da

conta para ver todas as etiquetas e selecione Rascunhos.

Se ndo pretender enviar ou guardar o e-mail, pode tocar no icone
i e depois tocar em Rejeitar.

Para adicionar uma assinatura aos e-mails, toque no icone ==
e em Definicdes a partir do ecra Caixa de entrada, escolha uma
conta e toque em Assinatura.
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Para receber e ler os e-mails

Quando recebe um novo e-mail, é notificado através de um toque
ou vibragdo e aparece um icone na barra de estado.

Arraste para baixo a barra de estado para abrir o painel de
notificacbes. Selecione o novo e-mail para visualizé-lo. Pode
também abrir a Caixa de entrada do Gmail para ver o novo e-mail.

Pode procurar um e-mail por remetente, destinatério, assunto,
etc.

® Toque no icone Q a partir do ecra Caixa de entrada.

® Introduza a palavra-chave que pretende pesquisar na caixa de
pesquisa e toque em no teclado do software.
Para responder ou reencaminhar e-mails
® Responder
Ao visualizar um e-mail, toque em 4 para responder ao e-mail.
® Responder a todos
Toque em i e selecione Responder a todos para enviar
mensagem a todos os contactos no ciclo de correio.
® Reencaminhar

Toque em : e selecione Reencaminhar para reencaminhar o
e-mail recebido para outras pessoas.
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5 Calendario, Despertadore
Calculadora

5.1  Calendario

Utilize o Calendério para manter um registo de reunies
importantes, compromissos, etc.

Para aceder a esta funcionalidade, toque no separador Aplicagdes
a partir do ecra inicial e depois toque em Calendario.

5.1.1 Vista multimodo

Para alterar a vista de Calendério, toque no titulo da data para
abrir a vista mensal ou toque em = e selecione Agenda, Dia, 3
Dias, Semana ou Mé&s para aceder a vistas diferentes. Toque no
icone para voltar a vista Hoje.

Yodatons anie Vista de Més
= maio @
Ta o Yetatome 4riw Vistade Semana
e = maio~ @ :
141516 7 Yostono 4neo Vistade3dias
o I = g+ @ :
R w17 1g vehatem 4no Vista de Dia
O e = maio~ B
P - 17 anieo Vista de
o= - H
maio - Agenda
. - - 17 s wer
[ - B Jonhoge 2018 Ij\
D LB
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5.1.2 Para criar novos eventos

Pode adicionar novos eventos a partir de qualquer vista de
Calendario.

® Toque em @.

® Preencha todas as informagdes necessérias para este novo
evento. Se for um evento para o dia todo, pode selecionar O
dia todo.

Quando terminar, toque em GUARDAR a partir do topo do ecra.

Antes de poder adicionar um evento, tem de adicionar
pelo menos uma conta de Calendario.

Para eliminar ou editar um evento

Para editar ou eliminar um evento, toque no icone ° para editar
o evento e toque em Eliminar para eliminar um evento.

5.1.3 Lembrete de evento

Se for definido um lembrete para um evento, o icone de evento

futuro [l aparece na barra de estado como notificacdo quando
atingir a hora do lembrete.

Toque e arraste para baixo a barra de estado para abrir o painel
de notificagdes. Selecione o evento para ver a notificacdo do
Calendario.

Toque na tecla Voltar para manter os lembretes pendentes na
barra de estado e painel de notificacoes.

52  Relégio f'

0 seu telemoével tem um despertador incorporado.

Para aceder a esta funcionalidade, toque no separador Aplicacdes
a partir do ecra inicial e toque em Relégio.

Toque em 8] para adicionar ou definir um alarme.

45



5.2.1 Definir um alarme

A partir do ecrd Reldgio, toque em - para aceder ao ecra
Alarmes e toque em para adicionar um novo alarme.
Aparecem as seguintes opgoes:

® Relégio
Defina a hora para o alarme.

Toque em  J» ao lado da hora que definiu para ativar/
desativar o alarme.

® Repetir

Marque a caixa de verificagdo para ativar a fungcdo Repetir.
Selecione os dias em que pretende que o alarme seja repetido.

® Toque

Toque para selecionar um toque de alarme.
® Vibrar

Marque a caixa de verificagdo para ativar/desativar a vibragdo.
® Etiqueta

Toque para definir um nome para o alarme.
Toque num alarme ja existente e toque em i para eliminar o
alarme selecionado.
5.2.2 Ajustar as definicdes do alarme

Toque na tecla £x a partir do ecrd Relégio. As seguintes op¢des
estdo disponiveis nas Definicoes:

Reldgio
® Estilo
Toque para definir o estilo Analégico ou Digital.
® Apresentar hora com segundos
Toque para alterar  J» para apresentar a hora com segundos.
® Hora de casa automatica

Toque no comutador  J® para definir o fuso horério de casa
quando viaja para o estrangeiro.
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® Fuso horario de casa

Toque para definir o fuso horério de casa.
® Alterar data e hora

Toque para definir a data e a hora.
® Relégio noturno

Toque para ativar o relégio noturno.
Alarmes
® Ativar dispositivo

Ative I para ativar o som do alarme mesmo que o telefone
esteja desligado.

® Silenciar apés

Toque para definir o limite de tempo para a duracdo do tom
do alarme.

® Duracdo da repeticao
Toque para escolher a duragdo da repeticdo.
® Volume do alarme
Toque para definir o volume do tom do alarme.
® Aumentar o volume gradualmente
Toque para definir o aumento gradual do volume.
® BotGes de volume

Toque para escolher Repetir, Fechar ou Ndo fazer nada com
os botdes de volume.

® |niciar a semana a

Toque para selecionar o primeiro dia da semana conforme
preferir, entre Sabado, Domingo ou Segunda-feira.

Temporizadores
® Som do temporizador
Toque para selecionar o som do temporizador.
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® Aumentar o volume gradualmente
Toque para definir o aumento gradual do volume.
® Vibracdo do temporizador

Toque para alterar ~ J» para ativar a vibragdo para o
temporizador.

53 Calculadora E

Com a Calculadora pode resolver vérios problemas matemaéticos.

Para abrir a aplicacao, toque no separador Aplicacdes a partir do

ecra inicial e toque em Calculadora.

Toque em ¥/ Existem dois painéis disponiveis: painel basico e

painel avancado.

Para alternar entre painéis, selecione uma das duas opg¢des

seguintes:

® Toque e arraste o ecra basico para a esquerda para abrir o painel
Avancado ou toque em || para abrir o painel Avancado.

® Vire o telefone na horizontal para mudar para o Painel
avancado .

Se '"Definicdes\Ecrd\Rodar ecrd automaticamente" estiver
desativado, este item ndo é apresentado.
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Para ver o historico do calculo, arraste o ecra para baixo.

Vod

PTR Vodafone PTRTS

Toque em *& para aceder ao painel de Conversdo de moeda.

Vodafone PTRES
600 O xe

N
L}
“
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Toque em X4 para aceder ao painel de Conversdo de unidades.

Metro ¥

Quilémetro
km
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6 Conectividade

O seu telefone pode ligar & Internet através de GPRS/
EDGE/3G/4G ou Wi-Fi.

6.1  LigaraInternet

6.1.1 GPRS/EDGE/3G/4G

Na primeira vez que ligar o seu telefone com o cartdo SIM
inserido, este ird configurar automaticamente o servico de rede
mével: GPRS, EDGE, 3G ou 4G. Se ndo estiver ligado a rede, pode
ativar os Dados méveis em Definicdes > Rede e Internet >
Utilizacdo de dados.

Para verificar a ligacdo de rede que esté a utilizar, toque no
separador Aplicagdes no ecra inicial e, em seguida, toque em
Definicbes > Rede e Internet > Rede mével > Nomes dos
pontos de acesso ou Operadores de rede.

Criar um novo ponto de acesso

Pode ser adicionada ao telefone uma nova ligacdo de rede mével
através dos seguintes passos:

1 Toque em ¢ na barra de definicdes répidas para aceder as
Definicoes.

2 Toque em Rede e Internet > Rede mével > Nomes dos
pontos de acesso.

3 Em seguida, toque na tecla -}~ para adicionar um novo APN.

4 Introduza a informacdo de APN necesséria.

5 Quando terminar, toque na tecla : e em Guardar.
Ativar/desativar o roaming de dados

Em roaming, pode decidir ligar a/desligar de um servico de dados.

1 Toque em #£x na barra de definicdes répidas para aceder as
Definicdes.

2 Toque em Rede e Internet > Rede mével.
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3 Toque no comutador  J» para ativar/desativar o roaming de
dados.

4 Se o roaming de dados estiver desativado, pode continuar
a efetuar troca de dados com uma ligagdo Wi-Fi (consulte a
sec¢do "6.1.2 Wi-Fi").

Quando esta no estrangeiro, um painel fixo aparece na barra de
notificacdes para permitir que ative/desative o servico.

Nota:
Vai ativar a ligagéo de dados

num pais estrangeiro; verifique se
esta funcionalidade estd incluida
no seu tarifério.

esta caixa de didlogo

CANCELAR 0K

6.1.2 Wi-Fi

Pode estabelecer uma ligacdo a Internet quando o telefone
estiver ao alcance de uma rede sem fios. O Wi-Fi pode ser
utilizado no telefone mesmo sem um cartdo SIM inserido.

Para ligar o Wi-Fi e ligar a uma rede sem fios

1 Toque em ¢ na barra de definicdes répidas para aceder as
DefinicGes e toque em Rede e Internet > Wi-Fi.

2 Toque no comutador I para ativar/desativar o Wi-Fi.

3 Ativar o Wi-Fi: a informac@o detalhada das redes Wi-Fi detetadas
€ apresentada na secgdo de redes Wi-Fi.
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4 Toque numa rede Wi-Fi para ligar @ mesma. Se a rede que
selecionou estiver protegida, tera de introduzir uma palavra-
passe ou outros dados (contacte o operador de rede para obter
detalhes). Quando terminar, toque em LIGAR.

Adicionar uma rede Wi-Fi
Se o Wi-Fi estiver ativado, pode adicionar novas redes Wi-Fi.

1 Toque em ¢ na barra de definicdes répidas para aceder as
DefinicGes.

2 Toque em Rede e Internet > Wi-Fi e, em seguida, toque em
Adicionar rede.

3 Introduza o nome da rede e as informacdes da rede necessarias.
4 Toque em LIGAR.

Se estiver ligado com éxito, o telefone ira ligar automaticamente
a proxima vez que estiver ao alcance desta rede.

Esquecer uma rede Wi-Fi

Os passos seguintes impedem a ligagdo automatica a redes que
ja ndo pretenda utilizar.

1 Ativar o Wi-Fi.
2 No ecra de Wi-Fi, prima sem soltar o nome da rede guardada.
3 Toque em ESQUECER.

6.2 Chrome G

Com o Chrome pode navegar na Internet.

Para aceder a Internet, va para o ecrd inicial e toque no icone do
Chrome @ nos Favoritos.

Para aceder a uma pagina da Internet

No ecrd do Chrome, toque na caixa URL na parte superior,
introduza o endereco da pagina Web e toque em para
confirmar.
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www.android.corm| @ Toque para apagar todo o conteido

www.android.com
www.android.com

www.android.com

www.androidonline.net K
G, ¢

R R s
asdfghjk.|

¢ zxcvbnmg@

, - Toque para pesquisar ou ir para um
2 endereco de pagina Web

6.3 Ligar adispositivos Bluetooth

O Bluetooth é uma tecnologia de comunicacdes sem fios de
curto alcance que pode utilizar para trocar dados ou ligar a outros
dispositivos Bluetooth para varias utilizacdes.

Para aceder a esta funcdo, toque em ¢ na barra de definicdes
rapidas para aceder as DefinicGes, depois toque em Dispositivos
ligados > Bluetooth. O seu dispositivo e outros dispositivos
disponiveis irdo aparecer no ecra.

Ativar o Bluetooth

1 Toque em ¢ na barra de definicdes répidas para aceder as
DefinicGes e toque em Dispositivos ligados > Bluetooth.

2 Toque em B para ativar/desativar esta funcdo.

Para tornar o telefone mais reconhecivel, pode alterar o nome do
seu telefone, que é visivel para outros.

1 Toque em ¢ na barra de definicdes répidas para aceder as
DefinicGes.

2 Toque em Dispositivos ligados > Bluetooth.
3 Toque em Nome do dispositivo.
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4 Introduza um nome e toque em MUDAR O NOME para
confirmar.

Associar/ligar o telefone a um dispositivo Bluetooth

Para trocar dados com outro dispositivo, tem de ativar o
Bluetooth e associar o telefone ao dispositivo Bluetooth com o
qual pretende trocar dados.

1 Toque em ¢ na barra de definicdes répidas para aceder as
DefinicGes.

2 Toque em Dispositivos ligados > Bluetooth.
3 Associar novo dispositivo.

4 A partir da lista, selecione um dispositivo Bluetooth ao qual
pretende associar-se.

5 Aparece uma caixa de didlogo. Toque em ASSOCIAR para
confirmar.

6 Se aassociacdo for bem-sucedida, o telefone liga ao dispositivo.
Desligar/desassociar de um dispositivo Bluetooth

1 Toque em £x a seguir ao nome do dispositivo que pretende
desassociar.

2 Toque em ESQUECER.

6.4  Ligar aum computador através de USB
Com o cabo USB, pode transferir ficheiros multimédia e outros
ficheiros entre o telefone e o computador.

Para ligar:

® Utilize o cabo USB fornecido com o telefone para ligar o
telefone a uma porta USB no computador. Recebera uma
notificacdo de que o USB est4 ligado.

® Abra o painel de notificacdes e toque em USB para
transferéncia de ficheiros e, na caixa de didlogo seguinte,
escolha a forma como pretende transferir os ficheiros.
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Para localizar na meméria interna dados que tenha
transferido:

1 Toque no separador Aplicacdes a partir do ecra Inicial para
aceder a lista de aplicacdes.

2 Toque em Files Go.

Todos os dados que transferiu estdo armazenados em Files
Go, onde pode visualizar ficheiros multimédia (imagens, videos,
4udio e outros), mudar o nome de ficheiros, instalar aplicagdes
no telefone, etc.

6.5 Remover o cartao microSD do telefone
com seguranca

O cartdo microSD pode ser removido do telefone sempre que
o telefone estiver desligado. Para remover o cartdo microSD
com o telefone ligado, tem de desativar primeiro o cartdo de
memoria do telefone, para evitar corromper ou danificar o cartdo
de memodria.

Para retirar um cartdo microSD

1 Toque em ¢ na barra de definicdes répidas para aceder as
DefinicGes.

2 Toque em Armazenamento > Cartdo SD.
3 Toqueem i e selecione DefinicGes de armazenamento.
4 Toque no botdo EJETAR para confirmar.

Adicionalmente, pode simplesmente tocar no icone A ao lado
do Cartdo SD para ejeta-lo.

Ambas as opg¢bes servem para remover o cartdo microSD do
telefone com seguranca.

Formatar um cartdo microSD

1 Toque em f£x na barra de definicdes rdpidas para aceder as
DefinicGes.

2 Toque em Armazenamento > Cartdo SD.
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3 Toque em : e selecione DefinicGes de armazenamento >
Formatar.

4 Toque em para confirmar.

6.6  Partilhar a ligacdo de dados méveis do
telefone
Pode partilhar a ligacdo de dados méveis do seu telefone com um
Gnico computador através de um cabo USB (partilha da ligagdo
USB) ou com um méximo de dez dispositivos em simultdneo
transformando o seu telefone num hotspot Wi-Fi portatil ou
através de Bluetooth.
A partilha de dados pode implicar custos adicionais de
fluxo de dados do seu operador de rede. Podem também
ser cobradas taxas adicionais em zonas de roaming.

Partilhar a ligacdo de dados do seu telefone por USB

Utilize o cabo USB fornecido com o telefone para ligar o telefone
a uma porta USB no computador.

1 Toque em ¢ na barra de definicdes répidas para aceder as
DefinicGes.

2 Toque em Rede e Internet > Zona Wi-Fi e ligacdo via
telemével.

3 Toque no comutador 1 ao lado de Partilha de ligagdo por
USB para ativar/desativar esta funcdo.

Partilhar a ligacdo de dados do seu telefone através de
Bluetooth

1 Toque em ¢ na barra de definicdes rapidas para aceder as
DefinicGes.

2 Toque em Rede e Internet > Zona Wi-Fi e ligacdo via
telemével.

3 Toque no comutador 1 ao lado de Ligacdo Bluetooth para
ativar/desativar esta funcao.
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Para partilhar a ligacdo de dados do telefone como uma zona

Wi-Fi portatil

1 Toque em ¢ na barra de definicdes répidas para aceder as
DefinicGes.

2 Toque em Rede e Internet > Hotspot e partilha da ligacdo >
Hotspot Wi-Fi.

3 Toque no comutador  J» para ativar/desativar esta fungdo.

Mudar o nome ou proteger o seu hotspot portatil

Quando o hotspot Wi-Fi portatil esté ativado, pode alterar o nome

da rede Wi-Fi (SSID) do telefone e protegé-la.

1 Toque em ¢ na barra de definicdes répidas para aceder as
DefinicGes.

2 Toque em Rede e Internet > Hotspot e partilha da ligacdo >
Hotspot Wi-Fi.

3 Toque em Configurar hotspot Wi-Fi para alterar o SSID da rede
ou definir a seguranca da rede.

4 Toque em GUARDAR.

6.7 Ligar aredes privadas virtuais

As redes privadas virtuais (VPN) permitem ligar aos recursos no

interior de uma rede local protegida, fora dessa rede. As VPN sdo

habitualmente implementadas por empresas, escolas e outras

instituicGes para que os seus utilizadores possam aceder aos

recursos de rede locais quando ndo se encontram dentro dessa

rede ou quando estdo ligados a uma rede sem fios.

Adicionar uma VPN

1 Toque em ¢£x na barra de definicdes rdpidas para aceder as
DefinicGes.

2 Toque em Rede e Internet > VPN e toque em -

3 No ecrd que aparece, siga as instrugdes do administrador da
rede para configurar cada componente das definicdes VPN.

4 Toque em GUARDAR.

A VPN é adicionada a lista no ecra de configuraces de VPN.
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Antes de adicionar uma VPN, deve definir um padrdo de
bloqueio do ecrd, cédigo PIN ou palavra-passe no
telefone.

Ligar a/desligar de uma VPN

Para ligar a uma VPN:

1 Toque em #£x na barra de definicdes répidas para aceder as
DefinicGes.

2 Toque em Rede e Internet > VPN.

3 As VPN que adicionou aparecem numa lista. Toque na VPN a
qual pretende ligar-se.

4 Introduza as credenciais solicitadas na caixa de didlogo e toque
em LIGAR.

Para desligar:

® Abra o painel de notificacdes e toque na notificacdo
correspondente ao cancelamento da ligagcdo VPN.

Editar/apagar uma VPN
Para editar uma VPN:

1 Toque em ¢ na barra de definicdes répidas para aceder as
DefinicGes.

2 Toque em Rede e Internet > VPN.

3 As VPNs que adicionou aparecem numa lista; toque no icone
£x ao lado da VPN que pretende editar.

4 Quando terminar, toque em GUARDAR.
Para apagar:

Toque no icone £ ao lado da VPN selecionada, toque em
ESQUECER para elimina-la.
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7 Google Play Store " >

A Google Play Store é uma loja de software online, de onde pode
transferir e instalar aplicacdes e jogos no telefone Android.

® Toque no separador Aplicacdes a partir do ecra inicial e toque
em Play Store.

® A primeira vez que aceder a Play Store da Google, aparece
um ecra com os termos do servico. Toque em ACEITAR para
continuar.

Toque no icone = e selecione Ajuda e comentarios para

aceder a pagina de ajuda da Google Play Store e obter mais

informacdes sobre esta funcéo.

Depende do seu pais e operador.
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8 Aplicacoes multimédia

81 Camara
O seu telemovel estd equipado com uma cdmara para tirar
fotografias e gravar videos.

Antes de utilizar a cdmara, certifique-se de que removeu a
pelicula de protecdo da lente da cdmara.

Para tirar uma fotografia quando o telefone esté ativo, toque no
icone da Camara ‘@ na barra de favoritos no ecra inicial.

Se o telefone estiver bloqueado, prima o botdo Ligar e deslize o
icone da camara para a esquerda para abrir a cdmara.

Toque para ativar o flash

Toque para ativar ou desativar o
modo noturno

Toque para ativar o temporizador
Toque para ativar a fungdo HDR (High-
Dynamic Range)

Toque para abrir o ecrd de modos

Aproxime/afaste os dedos para
ampliar/reduzir

Deslize para mudar o modo da
camara entre Manual, Fotografia
ou Video

Toque para alternar entre a camara
frontal/traseira

Toque para tirar uma fotografia
Toque para ver as fotografias ou
videos que gravou

Para tirar uma fotografia

0 ecra funciona como um visor. Primeiro, posicione o objeto ou
paisagem no visor e toque no icone @ para tirar a fotografia, que
sera guardada automaticamente.
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Para gravar um video

Deslize para mudar o modo de cdmara para video e toque na
bola vermelha Q no centro da parte inferior do ecra para iniciar
a gravacdo de um video.

Toque em e para tirar a fotografia que sera automaticamente
guardada.

Toque em o para parar a gravacdo de video e toque em Q
para continuar.

Toque em . para parar a gravacdo. O video é guardado
automaticamente.

8.1.1 Definicdes da cdmara

Antes de tirar uma fotografia/gravar um video, toque no icone [
e serdo apresentadas as op¢des seguintes:

Modos

a Toque para aceder ao modo de Fotografia para tirar
uma fotografia.

B Toque para aceder ao modo de Video para gravar um
video.

B Aceda ao modo Panoramica. Toque no bot&o obturador
para comecar a tirar uma fotografia panordmica
e desloque o telefone de forma estével na direcdo
indicada pela linha no ecrd. Assim que a moldura de
pré-visualizacdo estiver preenchida, o telefone guarda
automaticamente a fotografia.

A Permite que tenha controlo total das definicées da
sy camara, permitindo que ajuste a abertura, o obturador, a
IS0, etc.

Permite criar imagens panoramicas de 360°
impressionantes e envolventes que pode partilhar no
Facebook.

®
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Permite criar videos em intervalo de tempo (time

@ lapse) capturando uma série de fotografias durante um
periodo de tempo e reproduzindo-as a uma velocidade
mais rapida.

Permite criar um pequeno video que possa ser
partilhado de forma facil e rapida nas redes sociais.

.

Toque para editar os modos favoritos/outros. Pode
, aceder facilmente aos modos favoritos deslizando o
dedo horizontalmente no visor. Pode aceder aos outros
modos a partir do ecrd de modos.

* Toque para aceder as definicoes da camara e sdo
apresentadas as opcdes seguintes:
Fotografia
® Tamanho da fotografia (cdmara traseira)
Toque para selecionar o tamanho da fotografia.
Video
® Qualidade do video (camara traseira)
Toque para selecionar HD ou VGA para a qualidade do video.
® Anti-vibracdo
Toque no comutador ¥ para ativar a anti-vibragdo.
Geral
® Modos de edicao
Toque para editar os modos de camara.
® Grelha

Toque no comutador 1 para definir/cancelar a grelha no
ecra da camara.

® Som do obturador

Toque no comutador para ativar/desativar o som do obturador
a0 tirar fotografias.
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® Etiqueta de localizacdo

Toque no comutador para ativar/desativar a funcdo de etiqueta
de localizacdo.

® Controlo dos botGes de volume
Toque para escolher a partir de Obturador, Zoom e Desligado.
® |nicializagdo rapida da cdmara

Toque no comutador 1 para ativar/desativar a inicializagdo
rapida da cdmara através de toque duplo no botdo de volume
quando esta no modo de suspensdo ou de ecra bloqueado.

® Armazenamento

Toque para selecionar Telefone ou Cartdo SD para guardar
fotografias/videos.

® Zoom

Toque no comutador M para ativar/desativar a fungdo de
zoom.

® Repor predefinicdes

Toque para repor as predefinicoes da camara.

8.2 Galeria A

As Fotografias atuam como leitor multimédia para que possa ver
fotografias e reproduzir videos.

Para abrir as suas Fotografias, toque no separador Aplicacoes a
partir do ecrd inicial e toque em Galeria.
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Vodafone 401656

Momentos

=] =

Hoje

!' a!- EE """':5_Deslize para cima ou para baixo para

ver mais albuns
m 7]

Para ver uma fotografia/reproduzir um video

As fotografias e os videos sdo apresentados por &lbuns na
Galeria.

Vodafone 4 01656

Camara

Toque para voltar ao ecrd
principal da galeria

Deslize para cima ou para
baixo para ver mais fotografias

® Toque num album e todas as imagens ou videos aparecem
no ecra.

® Toque na fotografia/video diretamente para vé-la/reproduzi-lo.
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® Deslize para cima/para baixo para ver fotografias/videos

anteriores ou seguintes.

Editar imagens

Pode editar imagens, adicionar efeitos, recortar, partilhar e definir
como fotografias de contacto ou fundo de ecra.

Selecione a imagem em que pretende trabalhar e toque nas
opcoes disponiveis, tais como editar, partilhar, recortar ou

eliminar. Toque em :

Vodafone 401656

<«

para obter mais opgoes.

Toque para aceder as
opcdes disponiveis.

Toque para partilhar a imagem
através das aplicagdes selecionadas
Toque para editar aimagem.

Toque para adicionar a imagem aos
favoritos.

= Toque para eliminar a imagem.

Toque em /‘ a partir da vista de ecrd inteiro para editar uma

imagem.
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83

Toque para adicionar efeitos, tais como Original, Auto,
West, etc.

Toque para adicionar um limite.

Toque para Recortar, Endireitar, Rodar, Espelhar ou
Desenhar aimagem.

Toque para ajustar as definicdes da imagem, tal como
Exposicdo, Vinheta, etc.

Depois de ativar o modo de recorte, aparece um
quadrado de recorte no centro da imagem. Selecione a

parte a recortar, toque em para confirmar e em
Guardar ou toque no icone para cancelar.

Reproduzir misica lo-

Pode reproduzir ficheiros de misica guardados no cartdo microSD
no telefone. Os ficheiros de misica podem ser transferidos do
computador para o cartdo microSD utilizando um cabo USB.

Para reproduzir musica, toque no separador Aplicagdes a partir do
ecra inicial e depois toque em Reproduzir musica.
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Ird encontrar quatro categorias nas quais todas as musicas estdo
classificadas: LISTAS DE REPRODUCAO, ARTISTAS, ALBUNS,
MUSICAS E GENEROS. Deslize para a esquerda e direita para ver
todas. Toque em REPETICAO ALEATORIA DE TODOS para ouvir
todas as musicas em modo aleatério.

8.3.1 Reproduzir misica
Toque numa misica para reproduzi-la.

1656

Q

)

Toque para pesquisar misica

= Biblioteca de misica

Toque para selecionar Ouvir
agora ou Biblioteca de musica

% REPROD. ALEAT. TODAS

- Toque para reproduzir alista de reprodugdo
| atual em modo aleatério (as faixas sdo
W T . reproduzidas por ordem aleatéria)

Celine Dion- 456

Hana S Eyes
G We e The Wora

© YouhreNotAlone (v, ;
Micha . :

i 5
) [ 11— Toque para parar/retomar a reprodugéo

Toque na tecla == para aceder as Definices.

CONTA

Toque para escolher uma conta.

REPRODUCAO

Equalizador

Toque para ajustar as definicdes de dudio.

Permitir que dispositivos externos iniciem a reproducao

Toque no comutador 1 para permitir que dispositivos
externos iniciem a reproducdo, tal como o Bluetooth do
automoével, auriculares com fio, etc.
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Mostrar capa do album no ecra bloqueado

Toque no comutador 1 para ativar a apresentacdo da capa do
4lbum no ecra bloqueado.

ACERCA DO PLAY MUSIC
Politica de privacidade
Toque para ler a Politica de privacidade com a aplicagdo.

Durante a reproducdo de musica, as operagdes pausa,
reproduzir ou ignorar continuam disponiveis mesmo que
o0 ecra esteja bloqueado.

Toque em i quando uma musica é realcada para obter as
opg¢des seguintes:

Reproduzir seguinte

Toque para reproduzir a misica seguinte.
Adicionar a fila de espera

Toque para adicionar a mdsica a uma fila de reproducdo atual.
Adicionar a lista de reproducdo

Toque para adicionar a uma lista de reproducdo.
Ir para artista

Toque para ir para o artista.

Ir para album

Toque para ir para o album.

Eliminar

Toque para apagar a musica.
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9 MapsGo g

9.1 Obter a minha localizacao

9.1.1 Ativar o GPS

Para ativar o recetor de satélite do sistema de posicionamento
global (GPS):

1 Toque em ¢ na barra de definicdes répidas para aceder as
DefinicGes.

2 Toque em Seguranca e localiza¢do > Localizagdo.

3 Toque no comutador ao lado de Localizacdo e escolha o
modo de localizacdo que pretende.

9.1.2 Abrir o Maps Go e ver a minha localizacao

Toque no separador Aplicacdes a partir do ecra inicial e toque
em Maps Go.

Toque no icone -@- no mapa para ver A minha localizacdo.
O mapa centrar-se-& num ponto azul. A sua posicdo real sera

representada pelo ponto azul.

= Q

Mongala
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Para mover o mapa, arraste-o com o dedo.

Para ampliar e reduzir o mapa, aproxime ou afaste os dedos ou
pode também ampliar tocando duas vezes num local no ecra.

9.2  Pesquisar uma localizacao

Na caixa de pesquisa, introduza um endereco, uma cidade ou um
negdcio local.

Toque no icone de pesquisa para pesquisar e, em alguns minutos,
os resultados da pesquisa aparecem no mapa como pontos
vermelhos. Pode tocar num para mostrar uma etiqueta.

= Mongolia x

=1 £
ocgie) e o ©

Mongélia ~ Arraste para cima para ver
mais resultados de pesquisa

< L] L]

9.3  Guardar uma localizacao

Tal como marca um endereco Web como favorito na Internet,
pode guardar qualquer posicdo no mapa para utilizacdo posterior.
Basta tocar no icone da gota vermelha ' para abrir um menu
sobre a localizacdo. Depois toque no icone GUARDAR iy para
guardé-la.

Se ndo existir nenhum icone no ponto que pretende guardar,
toque sem soltar nessa localizacdo no ecra para criar um.
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9.4  Abrir a Vista de rua de uma localizacao

1 Prima sem soltar uma localizacdo para visualizar o endereco na
parte inferior do ecra de mapas.

2 Arraste o ecrd de detalhes para cima para guardar para
utilizacao offline.

9.5 Obterindicacdes para se deslocar de
automével, em transportes publicos
ouapé

9.5.1 Obter sugestdes de percursos para a sua
viagem

Toque no icone . a partir do ecra Mapas.

Vodafone Q% du170

< Local onde se encon...

1 Toque na barra de introdugdo para editar o seu ponto de
partida introduzindo um endereco ou selecionando um item
guardado.

2 Proceda da mesma forma para o ponto de chegada.
3 Para inverter as direcdes, toque em Tl‘

4 Em seguida, selecione um modo de transporte: por automaével,
por transporte pablico ou a pé.

5 Toque em Opcbes de rota para selecionar Evitar auto-
estradas, Evitar portagens ou Evitar ferries.

6 Aparecem numa lista alguns percursos sugeridos. Toque em
qualquer percurso para ver as respetivas indicacoes detalhadas.
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10 Outros
10.1 Files Go =

o
Para aceder a esta funcionalidade, toque no separador Aplicacdes
a partir do ecra inicial e toque em Files Go.

O Files Go funciona com o cartdo microSD e com a meméria
interna.

O Files Go apresenta todos os dados guardados tanto no
cartdo microSD como na meméria interna, incluindo aplicacdes,
ficheiros multimédia; videos, fotografias ou audios gravados;
outros dados transferidos por Bluetooth, cabo USB, etc.

Quando transfere uma aplicagdo do PC para o cartdo microSD,
pode localizar a aplicagdo no Files Go e depois tocar-lhe para a
instalar no telefone.

O Files Go permite-lhe efetuar e ser bastante eficiente com as
seguintes operacdes comuns: ver, mudar o0 nome, mover, copiar,
eliminar, reproduzir, partilhar, etc.

10.2 Gravador de sons \,}

Para gravar um som ou memo de voz, toque no separador
Aplicagdes a partir do ecrd inicial e depois toque em Gravador
de sons.

103 Rédio ® .
0O seu telefone esta equipado com um radio V. Pode utilizar a
aplicagdo como um radio tradicional com estacdes guardadas,
ou com informacdo visual paralela relacionada com o programa
de radio indicado no ecrd, se sintonizar estaces com o servico
Visual Radio.

Para ouvir radio, toque no separador Aplicacdes a partir do ecra
inicial e depois toque em Radio.

™ A qualidade do radio depende da cobertura da estagdo de radio nesse
local em particular.
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Insira os auriculares para ouvir radio. Os auriculares sdo utilizados
como antena para o radio.

Vodafone @

Rédio

7 Toque para adicionar a estacdo
~ atual aos favoritos ou remové-la
dos favoritos.

Toque parair para o canal anterior

Toque para diminuir 0,1 MHz
Prima sem soltar para procurar e ir para o
||\|||\|||H||H||H||\H|\H] canal de frequéncia mais baixa mais proximo

o8 100 10 ]WToque para aumentar 0,1 MHz
u >l —Toque parair para o canal seguinte

Opcdes disponiveis:
® Procurar canais
Procure todos os canais.
® Editar nome
Toque para editar o nome do canal.
® Eliminar
Apague o canal.
® Introduzir frequéncia
Introduza a frequéncia manualmente.
® Informacdo da estacdo

Marque a caixa de verificagdo para ver as informacdes da
estacao.

® Sair

Desligue o radio e saia da aplicagdo.
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11 Definicoes (7x)
Arraste o painel de notificagdes para baixo duas vezes e toque no
icone de DefinicGes g para aceder as Definicoes.

11.1 Rede e Internet
11.1.1 Wi-Fi

Com o Wi-Fi, pode agora navegar na Internet sem utilizar o cartdo
SIM, sempre que estiver no raio de alcance de uma rede sem fios.
A Unica coisa que tem de fazer é aceder ao ecra Wi-Fi e configurar
um ponto de acesso para ligar o seu telefone a rede sem fios.

Para obter instrugdes detalhadas sobre como utilizar o Wi-Fi,
consulte a secgdo “6.1.2 Wi-Fi”.

11.1.2 Redes moveis

® Roaming de dados

Toque no comutador para ligar aos servicos de dados em
roaming.

® Lembrete de roaming de dados

Toque no comutador para permitir/ndo permitir perguntar
antes de ligar aos dados quando o seu telefone estiver ligado.

® Tipo de rede preferido
Toque para selecionar o tipo de rede preferido.
® Nomes dos pontos de acesso
Neste menu, pode selecionar a sua rede preferida.
® Operadores de rede
Pode selecionar um operador de rede.
® Nome do operador de rede

Toque no comutador para permitir/ndo permitir a exibicao do
nome do operador de rede na barra de estado.
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11.1.3 Utilizacao de dados
Ative/desative os dados méveis tocando no comutador .

Toque em Ciclo de faturagdo e, em seguida, no comutador
Definir limite de dados. Toque em Limite de dados e defina
a quantidade méaxima de dados moéveis que pretende utilizar.
A ligagdo de dados moéveis serd desativada quando o limite
especificado for atingido. Pode também escolher um ciclo
de utilizacdo de dados para ver as estatisticas e aplicacoes
relacionadas de dados utilizados pelo telefone.

Toque no icone i e pode ver mais defini¢es relacionadas com
a utilizacdo de dados.

A utilizacdo de dados é medida pelo telefone e o
operador pode fazer uma contagem diferente.

11.1.4 Zona Wi-Fi e ligacdo via telemével

Esta funcdo permite-lhe partilhar a ligacdo de dados moveis
do seu telefone por USB ou como um ponto de acesso Wi-Fi
portétil (consulte "6.6 Partilhar a ligacdo de dados méveis
do telefone™).

Pode também selecionar o Modo de voo nas opgdes do telefone
premindo o botdo Ligar.
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11.1.5 VPN

Uma rede privada virtual mével (VPN mével ou mVPN) permite
aos telemoveis acederem a recursos de rede e a aplicagdes
de software na sua rede doméstica, ao estabelecerem ligagcdo
através de outras redes com ou sem fios. As VPN méveis sdo
usadas em ambientes onde os utilizadores precisam de manter
as sessoes de aplicacdo sempre abertas, ao longo do dia de
trabalho. A medida que o utilizador se liga através de vérias redes
sem fios, encontra pequenas falhas de cobertura ou suspende
e retoma os seus telefones para preservar a duragdo da bateria.
Uma VPN convencional ndo suporta este tipo de situacdes
porque o tlnel de rede é interrompido, fazendo com que as
aplicacdes se desliguem, excedam o tempo limite, falhem, ou
até, provoquem uma avaria no préprio dispositivo informatico.

Para mais informacdes sobre a VPN, consulte "6.7 Ligar a redes
privadas virtuais".
11.1.6 Modo de voo

Utilize o Modo de voo para desativar em simultdneo todas as
ligacdes sem fios, incluindo Wi-Fi, Bluetooth e outras.

Pode também selecionar o Modo de voo nas op¢des do telefone
premindo o botdo Ligar.

11.1.7 Chamadas por Wi-Fi

Toque no comutador — J» para ativar/desativar a Chamada
por Wi-Fi.

11.2 Dispositivos ligados
11.2.1 Bluetooth

O Bluetooth permite a transmissdo de dados, a curta distancia, do
seu telefone (videos, imagens, musica, etc.) para outro dispositivo
compativel com Bluetooth (telefone, computador, impressora,
auricular, kit para automével, etc.).
Para mais informagdes sobre o Bluetooth, consulte "6.3 Ligar a
dispositivos Bluetooth".
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11.2.2 Partilhar

Toque para definir a visualizacdo sem fios.

11.23 NFC

Toque no comutador ~ J» para permitir/ndo permitir a troca de
dados quando o telefone toca noutro dispositivo.

11.2.4 Android Beam

Toque no comutador  J» para ativar/desativar o Android Beam.
Quando esta funcdo estd ativada, é possivel transmitir o
contelido da aplicacdo para outro dispositivo compativel com
NFC, mantendo os dispositivos préximo um do outro. Por
exemplo, pode transmitir pdginas da Internet, videos do YouTube,
contactos de pessoas e muito mais.

Basta juntar os dispositivos (normalmente de costas com costas)
e depois tocar no ecra. A aplicacdo determina o que é transmitido.

11.2.5 Impressao

O seu telefone suporta impressdo sem fios para impressoras e
servicos online compativeis.

11.2.6 USB

Toque para ver as aplicacdes predefinidas instaladas no seu
telefone.

Com o cabo USB, pode transferir ficheiros multimédia e outros
ficheiros entre o telefone e o computador. Para mais informacoes
sobre USB, consulte "6.4 Ligar a um computador através de
USB".
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11.3 Aplicacoes e notificacdes

Utiliza as definicdes de Aplicacdes para ver detalhes sobre as
aplicagdes instaladas no seu telefone, para gerir os respetivos
dados e forgar a sua interrupgdo e para especificar se pretende
permitir a instalacdo de aplicagOes obtidas a partir de web sites e
do e-mail. E pode também obter mais definicdes de notificacdo
de aplicacdes ou do sistema.

11.4 Bateria

No ecra da bateria pode ver os dados de utilizacdo da bateria
desde que ligou o telefone pela Gltima vez a uma fonte de
alimentacdo. O ecrd mostra também o estado da bateria e o
tempo de utilizacdo desde a Gltima carga. Toque numa categoria
para saber qual o consumo de energia especifico da mesma.

Ajuste a utilizacdo de energia através do brilho do ecrd ou tempo
limite do ecra nas definicoes do Ecra.

115 Ecra

Ecra inicial

Toque para definir o estilo do ecra inicial.
Painel de aplicacdes favoritas

Toque no comutador para ativar a fungdo que inicia a aplicagdo
favorita ao deslizar para a direita.

Aplicacdo de ecra inicial favorita

Toque para selecionar a aplicacdo que prefere abrir quando
desliza para a direita.

Disposicdo do ecra inicial bloqueada

Toque no comutador para ativar a funcdo de bloqueio da
disposicdo do ecrd inicial.

Botdes de navegacdo
Arraste um icone para reorganizar os botdes de navegacao.
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Modo de ecra

Toque para definir o modo de ecra.
Nivel de brilho

Toque para ajustar o brilho do ecra.
Luz noturna

Toque para definir a luz noturna.
AplicacGes de ecra inteiro

Toque para escolher que aplicacdes pretende utilizar em ecrd
inteiro.

Brilho adaptavel

Toque no comutador para ativar a funcdo de otimizagdo do nivel
de brilho para a luminosidade disponivel.

Fundo de ecra

Toque para definir o fundo de ecra.
Suspensdo

Toque para definir o tempo limite do ecra.
Luz de notificacdo por impulso

Toque no comutador para ativar/desativar a luz de notificacdo
por impulso.

Rodar ecra automaticamente

Toque no comutador para ativar/desativar a funcdo Rodar ecra
automaticamente.

Tamanho do tipo de letra
Toque para definir o tamanho do tipo de letra.
Tamanho de visualizagdo

Toque para definir o tamanho de visualizacdo.

11.6 Som

Utilize as definicdes de som para configurar toques de chamada
para diferentes eventos e ambientes.

80



Volume do toque

Deslize para ajustar o volume dos toques.

Volume da multimédia

Deslize para ajustar o volume da mUsica, video, jogos, etc.
Volume das notificacdes

Deslize para ajustar o volume das notificacoes.

Volume do alarme

Deslize para ajustar o volume dos alarmes.

Vibrar também para chamadas

Toque para ativar a vibragdo do telefone para chamadas recebidas.
Preferéncias de "Ndo incomodar"

Toque para selecionar as aplicacdes prioritarias para permissdo de
notificacdo ou personalizar as regras automaticas.

Comutador Siléncio do modo silencioso

Toque no comutador para ativar/desativar o bloqueio de todos os
sons e vibragdes a partir do ecrd bloqueado.

Ativar o comutador Siléncio para

Toque para definir o comutador Siléncio para Permitir apenas
alarmes ou Siléncio total.

Toque de chamada

Toque para definir um toque de chamada recebida predefinido.
Som de notificacdo predefinido

Toque para definir um som de notificacdo predefinido.

Som de alarme predefinido

Toque para definir o som de alarme predefinido.

Outros sons e vibracGes

Toque para definir os tons do teclado, os sons de bloqueio do
ecrd, os sons de toque e a vibracdo ao tocar nas teclas.
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11.7 Armazenamento

Utilize estas definicdes para monitorizar o espaco total e
disponivel no telefone e no cartdo microSD; para gerir o cartdo
microSD; e, se necessario, para fazer a reposicdo do telefone,
eliminando todas as suas informagdes pessoais.

Meméria interna partilhada

Este menu apresenta a capacidade da memoria interna do
telefone. O espaco utilizado é apresentado a verde e mostra a
quantidade de membria interna utilizada pelo sistema operativo e
respetivos componentes, aplicacdes (incluindo as que transferiu)
e dados permanentes e temporarios.

11.8 Seguranca e localizacao

Google Play Project

Verificar comportamento prejudicial de aplicacdes e do telefone.
Localizar o dispositivo

Toque no comutador para ativar a localizacdo do telefone.
Atualizacdo de seguranca

Toque para verificar a versdo atual do sistema e procurar
atualizacOes para o sistema.

Bloqueio do ecrd
® Nenhum

Toque para desativar a protecdo de desbloqueio do ecra.
® Deslizar

Toque para ativar o modo de desbloqueio por deslize.
® Padrdo

Toque para desenhar o padrdo para desbloquear o ecra.
® PIN

Toque para introduzir um PIN numérico para desbloquear o
ecra.
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® Palavra-passe

Toque para introduzir uma palavra-passe para desbloquear
o ecra.

Preferéncias do ecra bloqueado
Toque para escolher preferéncias do ecrd bloqueado.
Bloqueio inteligente

Para ativar esta funcdo tem de definir primeiro um bloqueio de
ecra.

Localizacao

Modo

Escolha o modo de acesso a localizagdo.
® Elevada precisdao

Utilizar GPS, Wi-Fi, Bluetooth ou redes méveis para determinar
a localizacao.

® Economia de bateria

Utilizar Wi-Fi, Bluetooth ou redes moveis para determinar a
localizag@o.

® Apenas dispositivo
Utilizar GPS para determinar a localizacdo.
Permissdes ao nivel da aplicacdo
Toque para definir as permissoes de localizacdo para aplicacoes.
A analisar

Melhore a localizacdo permitindo as aplicacoes e servicos do
sistema detetar redes Wi-Fi e dispositivos Bluetooth em qualquer
altura.

Pedidos de localizacdo recentes
Analise pedidos de localizagdo recentes.
Servicos de localizacao

Verifique os servigos de localizacdo do Google.
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Mostrar palavras-passe

Toque no comutador para mostrar as palavras-passe a medida
que as escreve.

Aplicacdes de administrador do dispositivo

Toque para ver ou desativar os administradores do telefone.
Bloqueio do cartdo SIM

Escolha o cartdo SIM que pretende configurar.

Ative o icone  J» ao lado de Bloquear cartdo SIM para bloquear
o cartdo SIM com um cédigo PIN.

Toque em Alterar PIN do SIM para alterar o codigo PIN.
Encriptacdo e credenciais
® Encriptar telefone
Veja se o seu telefone estd encriptado.
® Tipo de armazenamento
Apresenta o tipo de armazenamento do telefone.
® Credenciais aprovadas
Toque para apresentar certificados CA aprovados.
® Credenciais do utilizador
Toque para ver e modificar as credenciais guardadas.
® Instalar do cartdo SD

Toque para instalar certificados codificados a partir do cartdo
SD.

® Limpar credenciais

Toque para remover todas as credenciais.
Agentes aprovados
Toque para ver ou desativar os agentes aprovados.
Fixacdo do ecra
Toque para definir a fixacdo do ecra.
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Aplicacdes com acesso a utilizacdo
Toque para definir o acesso a utilizacdo para aplicacdes.

11.9 RestricGes parentais

Este smartphone vem com funcdes de restricdo parental bésicas
incorporadas permitindo, por exemplo, limitar ou desativar
0 acesso a loja de aplicacdes ou jogos. Pode definir limites
de tempo para utilizacdo das aplicacdes e também localizar
facilmente o telefone e o utilizador através do website da
aplicagdo Gestor de dispositivos da Google.

Toque em Restri¢des parentais a partir do ecra Defini¢des. Um
assistente ird guié-lo pelos passos de configuracdo das restricdes
parentais.

1.Toque em INICIAR CONFIGURACAO. Digite uma palavra-
passe de 6 digitos para as Restricdes parentais. Toque em
AVANCAR.

2. Digite a palavra-passe novamente e toque em AVANCAR.

3. Digite o seu nome (ou do tutor) e ndmero de contacto como
um contacto de emergéncia e para recuperar o seu PIN no caso
de se esquecer dele. Toque em AVANCAR.

4. Introduza o PIN de verificagdo enviado para o seu nimero de
contacto. Toque em VERIFICAR.

5. Toque em Controlo de acesso ao dispositivo.

Toque em 1 para aceder as restricdes e definir um horario
quando o telefone estiver acessivel. Se estiver fora do horério
estabelecido, o telefone serd automaticamente bloqueado.

6. Toque em Controlo de acesso as aplicacdes.

7. Selecione a aplicagdo a qual pretende adicionar controlo de
acesso ou defina o limite de tempo para acesso.

8.Toque em  J» para ativar a restricdo.

9. Toque nos dias e selecione as op¢des de periodo para definir
o limite de tempo.
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Outras operacdes
Definicoes de bloqueio do dispositivo

Toque no comutador para bloquear as definicoes do telefone,
de modo que seja necessério um PIN para aceder as definicoes
da proxima vez.

Bloquear ecra inicial

Toque no comutador para impedir a adicdo/edicdo/eliminacao de
widgets e aplicacdes no ecra inicial.

Desativar a instalacdo/desinstalacdo de aplicacdes

Toque no comutador para desativar a instalacdo/desinstalacdo
de aplicacdes.

Mostrar contacto de emergéncia

Toque no comutador para ativar a visualiza¢do do n.° de contacto
do responsével no ecra bloqueado.

Forcar toque

Toque no comutador para ativar o toque de chamadas recebidas
no volume méximo.

10. Toqgue em CONCLUIDO para ativar todas as restricdes
parentais.

11.10 Utilizadores e contas

Utilize as defini¢des para adicionar, remover e gerir o seu e-mail e
outras contas suportadas. Pode também utilizar estas definicoes
para controlar e especificar se todas as aplicagdes enviam,
recebem e sincronizam os dados nos seus proprios prazos e se
todas as aplicacdes podem sincronizar os dados do utilizador
automaticamente.

Adicionar conta

Toque para adicionar uma conta para a aplicacdo selecionada.
Informacdes de emergéncia

Toque para definir as informacgdes de emergéncia.
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Modo de emergéncia
Toque para definir o modo de emergéncia.
Sincronizacdo automatica de dados

Toque no comutador para ativar a atualizagdo automética dos
dados das aplicagdes.

11.11 Acessibilidade

Utilize as definicdes Acessibilidade para configurar todos os plug-
ins de acessibilidade que tiver instalado no telefone.

Sugestdes de ajuda

Toque no comutador para ativar/desativar as sugestdes de ajuda.
Atalho do botdo de volume

Toque para aceder as definicdes do atalho do botdo de volume.
Selecionar para falar

Toque para desligar/ouvir o texto selecionado.

Acesso ao comutador

Toque para ativar/desativar o acesso ao comutador.

TalkBack

Toque para ativar/desativar o TalkBack. Com o TalkBack ativado, o
seu telefone fornece feedback falado para auxilio de utilizadores
invisuais ou com visdo reduzida, através da descri¢do daquilo em
que toca, seleciona ou ativa.

Para sair do TalkBack, toque no comutador e uma moldura
quadrada incidird sobre o comutador. Em seguida, toque duas
vezes rapidamente no comutador até que seja exibida uma
mensagem a perguntar se pretende parar o TalkBack. Toque em
OK e uma moldura quadrada incidira sobre o icone. Em seguida,
toque duas vezes rapidamente em OK para desativar o TalkBack.

Conversdo texto em voz

Consulte a definicdo "Motor preferencial/Taxa de discurso/
Frequéncia do som/Ouvir um exemplo/Estado predefinido do
idioma" anterior.
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Tamanho do tipo de letra

Toque para definir e tornar o texto no ecrd mais pequeno ou
maior.

Tamanho de visualizacdo

Toque para definir e tornar os itens no ecrd mais pequenos ou
maiores.

Ampliacdo

Toque para ativar/desativar a funcdo de ampliacdo/reducédo
tocando trés vezes no ecra.

Correcdo de cores

Toque para ativar/desativar a correcdo de cores.

Inversdo de cores

Toque no comutador para ativar/desativar a inversdo de cores.
Ponteiro grande do rato

Toque no comutador para ativar/desativar o ponteiro grande
do rato.

Clique quando o cursor parar de se mover

Toque no comutador  J» para ativar/desativar o clique apds o
cursor parar de se mover.

Botdo Ligar termina a chamada

Toque no comutador para ativar/desativar a funcdo Botdo Ligar
termina a chamada.

Rodar ecra automaticamente

Toque no comutador para ativar/desativar a funcdo de rotacdo
automatica do ecra.

Atraso de tocar sem soltar

Toque para ajustar a duragdo do atraso do gesto tocar sem soltar.
Esta funcdo permite ao telefone definir quanto tempo precisa de
premir uma fungdo para registar a acdo.
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Audio mono

Toque no comutador para permitir/ndo permitir a combinacéo de
canais ao reproduzir dudio.

Legendas
Toque para ativar/desativar legendas no ecra do telefone.
Texto de alto contraste

Toque no comutador para ativar/desativar o texto de alto
contraste.

Ativacdo e desativacdo programada
Toque para definir a ativacao/desativacdo automética do telefone.

11.12 Google

Este telefone oferece op¢des de definicdo da conta e servicos
Google.

11.13 Sistema

11.13.1 Idiomas e teclado

Utilize as definicdes de Idioma e teclado para selecionar o idioma
para o texto do telefone e para configurar o teclado no ecra.
Pode também configurar as definicdes de entrada de voz e a
velocidade do ponteiro.

Idiomas
Toque para selecionar o idioma e a regido pretendidos.
Teclado virtual
® Gboard Go
Idiomas
Toque para definir o idioma e o método de introduc&o.
Preferéncias

Toque para selecionar as preferéncias de escrita, tal como o
modo com uma s6 mao, estilos de introdugdo personalizados,
toque longo para simbolos, altura do teclado, etc.
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Tema

Toque para selecionar o esquema de teclado e os estilos de
introducdo personalizados que prefere.

Correcdo de texto

Toque para mostrar vérias op¢des para facilitar a organizagdo
de texto, tais como Correcdo automética, que corrige palavras
mal escritas automaticamente, Mostrar sugestdes de correcdo,
que mostra sugestdes de palavras ao escrever, etc.

Escrita por deslize

Toque para configurar as fungdes de escrita por deslize, tais
como Ativar escrita por deslize, Mostrar percurso do gesto, etc.

Dicionario

Toque para ver as definicoes do dicionario pessoal.
Pesquisar

Toque para aceder as definicdes de pesquisa.
Avancadas

Toque para ver mais definicoes avancadas para o teclado
Google, como Emoji para teclado fisico, Mostrar icone da
aplicacdo, Partilhar estatisticas de utilizacdo, Partilhar snippets,
etc.

® Escrita por voz Google

Toque para configurar as definicdes para a escrita por voz
Google.

® Gerir teclados
Toque em -}~ para gerir os teclados.
Teclado fisico
Toque para obter mais assisténcia relativamente ao teclado.
Verificador ortografico
Toque para aceder a defini¢do do verificador ortografico.
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Servico de preenchimento automatico

Toque para definir o servico de preenchimento automatico.
Dicionario pessoal

Toque para adicionar palavras como o seu proprio dicionario.
Velocidade do ponteiro

Toque para abrir uma caixa de didlogo onde pode alterar a
velocidade do ponteiro, toque em OK para confirmar.

Conversao texto em voz
Toque para configurar as definicGes para a escrita por voz Google.
® Motor preferencial

Toque para escolher um motor de conversao de texto em voz
preferencial, toque no icone de definicdes g% para mostrar
mais escolhas para cada motor.

® |dioma

Toque para selecionar idiomas para a conversao de texto em
voz.

® Taxa de discurso

Deslize para definir a rapidez com que pretende que o
sintetizador fale.

® Frequéncia do som

Deslize para definir a frequéncia do som com que pretende que
o sintetizador fale.

Toque no icone para reproduzir uma breve amostra do
sintetizador de voz, utilizando as definicoes atuais.

Toque noicone  RepoR  para repor a velocidade ou frequéncia
do som a qual o texto é falado para normal ou predefini¢cdo.

11.13.2 Data e hora

Utilize as definicdes Data e hora para personalizar as suas
preferéncias em relacdo a apresentacdo da data e da hora.
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Data e hora automaticas
Toque para selecionar Usar hora fornecida pela rede ou Desligado.
Fuso horario automatico

Toque para utilizar o fuso horério fornecido pela rede. Ou desative
para definir todos os valores manualmente.

Definir data

Toque nesta opg¢do para abrir uma caixa de didlogo onde pode
definir manualmente a data do telefone.

Definir hora

Toque nesta opg¢do para abrir uma caixa de didlogo onde pode
definir manualmente a hora do telefone.

Selecionar fuso horario

Toque nesta op¢do para abrir uma caixa de didlogo onde pode
definir o fuso horério do telefone.

Formato de 24 horas

Ative  J» para apresentar a hora utilizando um formato de 24
horas.

Escolher formato de data

Toque nesta opg¢do para abrir uma caixa de didlogo onde pode
selecionar o formato de apresentacdo da data.
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11.13.3 Copia de seguranca
Efetuar cépia de seguranca para o Google Drive

Toque no comutador 1 para efetuar uma copia de seguranca
automatica das definicdes do seu telefone e de outros dados de
aplicagdes para os servidores Google, com a sua conta Google. Se
substituir o seu telefone, as definicoes e dados dos quais efetuou
uma copia de seguranca sdo restaurados no novo telefone na
primeira vez que iniciar sessdo na sua Conta Google. Se assinalar
esta opg¢do, é efetuada a copia de seguranca de uma grande
variedade de definicdes e dados, incluindo as suas palavras-
passe Wi-Fi, favoritos, uma lista das aplicacdes que instalou, as
palavras que adicionou ao diciondrio utilizadas pelo teclado no
ecrd e a maioria das definicdes que configurou com a aplicagdo
Definigdes. Se desmarcar esta op¢do, interrompe a copia de
seguranca das definicOes e quaisquer copias de seguranca
existentes sdo eliminadas dos servidores Google.

11.13.4 Opcdes de reposicao
Repor Wi-Fi, dados méveis e Bluetooth

Toque e prima o botio REPOR PREDEFINICOES para repor
todas as definicdes de rede, incluindo Wi-Fi, dados moveis e
Bluetooth.

Repor preferéncias de aplicacdo

Toque em REPOR APLICACOES para repor todas as definicdes
de aplicagdes, incluindo aplicagdes desativadas, notificacdes
de aplicagdes, restricdes de dados em segundo plano para
aplicagdes, etc.
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Apagar todos os dados (reposicao de fabrica)

Elimine todos os dados pessoais do armazenamento interno do
telefone, incluindo informagdes sobre a conta Google, quaisquer
outras contas, as definicdes do sistema e de aplicacoes, e
quaisquer aplicacdes transferidas. A reposicao do telefone ndo
apaga atualizacdes do software do sistema que tenha transferido
ou quaisquer ficheiros no cartdo microSD, tal como musica ou
fotografias. Se executar a reposicdo do telefone desta forma,
é-lhe solicitado que introduza novamente o mesmo tipo de
informacao que forneceu quando iniciou o Android pela primeira
vez.

Se ndo conseguir ligar o telefone, existe outra forma de executar
uma reposicdo dos dados de fabrica utilizando os botdes do
equipamento. Prima o botdo Aumentar volume e o botdo Ligar
em simultaneo até o ecrd acender.

11.13.5 Regulamentos e seguranca

Toque para ver as informacdes sobre Regulamentos e seguranca,
incluindo modelo do produto, nome do fabricante, etc.

11.13.6 Sobre o telefone

Aqui pode encontrar informacdes variadas, desde informacoes
legais, nimero de modelo, versdo Android, versdo de banda base,
versao do kernel, nimero da compilacdo e ainda:

Estado

Contém o estado da bateria, o nivel da bateria, o estado do SIM,
o endereco IP, etc.

Informacdes legais

Toque nesta opgdo para ver as informagoes legais.

11.14 AtualizacGes do software

As atualizacdes do software permitem transferir novo software
para o seu dispositivo, com o intuito de melhorar a experiéncia
do utilizador e o desempenho do produto.
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11.14.1 Procurar atualizacdes

Toque para procurar atualizacOes para a versdo mais recente do
software.

11.14.2 DefinicGes
Apenas Wi-Fi

Toque em  J» para ativar/desativar a transferéncia de
atualizacdes do software apenas quando o Wi-Fi esta ativado.

Intervalos de verificacdo automatica

Toque para selecionar intervalos, que permitem que o dispositivo
verifique automaticamente se existe novo software em intervalos
regulares.

Transferéncia automatica

Toque em para ativar/desativar a transferéncia automatica
da atualizagdo do software quando ligado ao Wi-Fi.

11.14.3 Ajuda

Toque para obter mais informacoes sobre as atualizacdes do
software.
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12 Atualizar o software do

telefone

Através da ferramenta FOTA (Firmware Over The Air) Upgrade
pode atualizar o software do telefone.

Paraaceder as AtualizacGes de software, toque em Definicdes >
Atualizacbes de software. Toque em Procurar atualizacGes
e o telefone ird procurar o software mais recente. Se pretender
atualizar o sistema, toque em TRANSFERIR e quando terminar,
toque em INSTALAR para concluir o processo de atualizagdo. O
telefone ficaré atualizado com o software mais recente.

Deve ativar a ligacdo de dados antes de procurar atualizagdes.
Ao reiniciar o telefone, estdo também disponiveis definicdes
para intervalos de verificacdo automatica e lembretes sobre
atualizacdes.

Se tiver escolhido a verificagdo automética, quando o sistema
encontrar uma nova versdo, o icone aparece na barra de
estado. Toque na notificacdo para aceder as Atualizacdes de
software diretamente.

Durante a transferéncia ou atualizacdo por FOTA ndo

altere o local de armazenamento predefinido, para evitar

erros na localizacdo dos pacotes de atualizagdo corretos.
Leia atentamente estas informacdes de seguranca antes de
utilizar o dispositivo. Siga os avisos para ajudar a prevenir
ferimentos em si e nos outros, bem como danos no dispositivo.
Podem ser fornecidos avisos de seguranca adicionais para a
utilizagdo de aplicages especificas no seu dispositivo, que
também deve sequir.
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13 Informacodes de seguranca

Pictogramas e simbolos graficos

2

PP D DB PPD

Leia a sec¢do Informacdes de seguranca neste manual
[na pagina 2] antes de utilizar este dispositivo. O ndo
cumprimento dos avisos de seguran¢a pode resultar
em ferimentos graves.

Na&o o utilize durante o abastecimento de combustivel
nem proximo de gés ou liquidos inflamaveis

Nao o utilize durante a conducao

Este dispositivo pode produzir uma luz brilhante ou
intermitente

Para o utilizar junto ao corpo, mantenha uma distancia
de 5mm

Para eliminar o dispositivo ou a bateria, ndo os coloque
no fogo.

Este dispositivo ndo esta indicado para ser utilizado
por criangas pequenas. Se permitir que uma crianga
o utilize, certifique-se de que o faz com supervisdo.
Este dispositivo contém pecas pequenas que podem
provocar risco de asfixia

Evite o contacto com os elementos magnéticos
Este dispositivo pode produzir um som muito alto

Evite temperaturas extremas

Mantenha-o afastado de pacemakers e outros
dispositivos médicos pessoais

Evite o contacto com liquidos, mantenha-o seco

Desligue-o quando lhe for solicitado, em hospitais e
instalacdes médicas
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N&o tente desmonta-lo

Desligue-o quando lhe for solicitado, em avides e
aeroportos

N&o confie unicamente neste dispositivo para efetuar
comunicacdes de emergéncia

Desligue-o em ambientes explosivos

Utilize apenas os acessorios aprovados

N&o utilize este dispositivo ao atravessar a estrada ou
ao andar de bicicleta

>Pb bbb

Informacdes de seguranca do produto
Exposicao a radiofrequéncia (RF)
Declaracdo geral sobre energia RF

O seu telefone contém um transmissor e um recetor. Quando
esta ligado (ON), recebe e transmite energia RF. Quando efetua
comunicacdes com o seu telefone, o sistema que gere as suas
chamadas controla o nivel de poténcia a que o seu telefone
transmite.

Taxa de Absorcdo Especifica (Specific Absorption Rate ou
SAR)

0 seu dispositivo mével é um transmissor e recetor de radio.
Foi concebido para ndo exceder os limites de exposicao a RF
recomendados pelas diretrizes internacionais. Estas diretrizes
foram desenvolvidas pela organizacdo cientifica independente
ICNIRP e incluem margens de seguranca destinadas a garantir
a protecdo de todos, independentemente da idade e estado de
satde.
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As diretrizes utilizam uma unidade de medida conhecida como
Taxa de Absorcdo Especifica (Specific Absorption Rate ou SAR).
O limite SAR para dispositivos méveis é de 2 W/kg e o valor SAR
mais elevado para este dispositivo testado junto ao ouvido foi de
0.90 W/kg © e quando testado junto ao corpo (a uma distancia de
5 mm) o valor SAR mais elevado foi de 1.69 W/kg @.

Uma vez que os dispositivos moéveis possuem variadas funcoes,
podem ser usados noutras posicoes, tal como junto ao corpo,
conforme descrito no presente manual, consulte a pagina 101
para obter mais informacdes.

O SAR é medido utilizando a poténcia de transmissdo mais
elevada do dispositivo e, quando suportado, com vérios
transmissores em simultaneo. O SAR real deste dispositivo
durante o funcionamento estd tipicamente bem abaixo
dos valores indicados acima. Isto deve-se as alteracGes
automaticas ao nivel de poténcia do dispositivo de modo
a assegurar que apenas utiliza o nivel de poténcia minimo
necessario para fornecer uma ligacdo a rede.

Funcionamento junto ao corpo

Para garantir a conformidade com as diretrizes de exposicdo a
RF o telefone deve ser usado a uma distancia minima de 5 mm
do corpo.

O ndo cumprimento destas instrucées pode resultar numa
exposicdo a RF em excesso relativamente aos limites estipulados
e a utilizagdo de mais poténcia do que a necessaria.

Limitar a exposicdo a campos de RF

Aos individuos preocupados em limitar a sua exposicdo a campos
de RF, a Organizagdo Mundial de Saide (OMS) aconselha o seguinte
na Ficha de dados N.° 193 sobre os campos eletromagnéticos e a
salide publica: telemoveis (outubro de 2014)

@ QOs testes foram efetuados em conformidade com [CENELEC EN50360]
[norma IEC 62209-1].
@ Qs testes foram efetuados em conformidade com [CENELEC EN50566]
[norma IEC 62209-2].
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Medidas de precaucdo: a informacéo cientifica atual ndo indica
a necessidade de precaucdes especiais para a utilizacdo de
telemoveis. Em caso de preocupacéo, pode optar por limitar a sua
exposicdo e a exposicdo de criangas a RF, limitando a duragdo das
chamadas ou utilizando dispositivos "maos-livres" para manter os
telemdveis afastados da cabeca e do corpo.

Pode encontrar informacdes adicionais sobre a exposicdo a
ondas de radio em http://wwwwho.int/mediacentre/factsheets/
fs193/en/

14 Informacoes regulamentares

Conforme mencionado, as seguintes aprovagdes e avisos
aplicam-se em regides especificas.

Pelo presente, a TCL Communication Ltd. declara que o
equipamento de radio tipo VFD 620 esta em conformidade com
a Diretiva 2014/53/UE.

O texto completo da declaracdo de conformidade da UE esta
disponivel no seguinte endereco:

http://vodafone.com/smartn9lite/ec-declaration
Protecdo de dados e atualizacdes de software

Ao continuar a utilizar este dispositivo, indica que leu e aceita o
sequinte contetdo:

De modo a fornecermos um melhor servico, este dispositivo ira
procurar/obter automaticamente informacdes de atualizacdo
do software da Vodafone e respetivos parceiros depois de ligar a
Internet. Este processo podera utilizar dados moveis e necessita
de acesso ao identificador Gnico (IMEI/SN) do seu dispositivo e
a0 ID de rede do fornecedor de servicos (PLMN) para verificar se o
dispositivo precisa de ser atualizado.

Tenha em atencdo que nem a Vodafone nem os seus parceiros
irdo utilizar a informacdo de IMEI/SN para fins que o identifiquem
pessoalmente. Esta é apenas utilizada para agendar/gerir
atualizacdes de software.
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Distracdes

A utilizacdo de um dispositivo mével para comunicar, ouvir
musica ou ver outra multimédia pode distrai-lo de efetuar outra
atividade que necessite da sua total atencdo. Pode também
reduzir a sua consciéncia do que o rodeia.

Conducdo

Ao conduzir, mantenha a atencdo na estrada de modo a evitar
um acidente. Se utilizar o telefone durante a condugdo (mesmo
com kit mdos-livres) pode distrair-se e causar um acidente.
Cumpra a legislagdo local e os regulamentos no que diz respeito
a proibicdo de utilizacdo de telemdveis durante a conducdo.
Operacdo de maquinas

Concentre toda a sua atengdo na operacdo da maquina de modo
areduzir o risco de acidente.

Caminhar e andar de bicicleta

Utilizar um dispositivo mével ao caminhar ou andar de bicicleta
ird reduzir a concentracdo no ambiente que o rodeia e podera
aumentar o risco de acidente.

Manuseamento do produto
Declaragdo geral sobre o manuseamento e a utilizagdo

O utilizador é o Unico responsavel pela forma como utiliza o
telefone e pelas suas consequéncias.

Deve desligar o telefone sempre que a sua utilizagdo for proibida.

A utilizacdo do telefone esté sujeita as medidas de seguranca

concebidas para proteger os utilizadores e o que os rodeia.

® Manuseie sempre o telefone e os acessorios com cuidado e
mantenha-o limpo e sem po.

® Ndo exponha o telefone ou os acessérios a chama viva ou a
tabaco aceso.

® N3o exponha o telefone ou os acessérios a liquidos ou a
humidade elevada.

® N3o deixe cair, ndo atire nem tente dobrar o telefone ou os

acessorios.
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® N3o utilize quimicos irritantes, produtos de limpeza ou
aerossois para limpar o dispositivo ou 0s acessorios.

® N3o pinte o telefone ou os acessorios.

® Ndo tente desmontar o telefone ou os acessorios, s6 pessoal
autorizado deve fazé-lo.

® Ndo exponha o telefone ou os acessérios a temperaturas
extremas (min. -10 °C e max. +50 °C).

® Verifique os regulamentos locais para eliminacdo de produtos
eletronicos.

® N3o transporte o telefone no bolso de trés pois pode partir-se
quando se sentar.

Criancas pequenas

N&o deixe o telefone e os acessérios ao alcance de criancas
peguenas nem permita que brinquem com eles.

Podem magoar-se, magoar outras pessoas ou danificar o telefone
acidentalmente.

O telefone contém pecas pequenas com arestas afiadas que
podem causar ferimentos ou que se podem separar e suscitar
um risco de asfixia.

Desmagnetizacdo

Para evitar o risco de desmagnetizacdo, ndo mantenha o telefone
junto a dispositivos eletrénicos ou magnéticos durante muito
tempo.

Evite outras fontes magnéticas pois podem fazer com que o
magnetdmetro interno ou outros sensores avariem e fornecam
dados incorretos.

Descarga electroestatica (ESD)
N&o toque nos conectores metélicos do cartdo SIM.
Fonte de alimentacao

Nao ligue o dispositivo a fonte de alimentacdo nem o ligue até
que lhe seja solicitado nas instrucoes das instalacoes.
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Antena

Nao toque na antena desnecessariamente.
Area da antena

o
- Area da antena
Posicdo de utilizacdo normal na mao

Ao efetuar ou receber uma chamada, coloque o telefone ao
ouvido, com a parte inferior virada para a sua boca ou como faria
com um telefone fixo.

Airbags
Nao coloque o telefone numa érea préxima ou sobre um airbag
ou na zona de acionamento do airbag.

Guarde o telefone num local seguro antes de iniciar a conducéo.
Convulsdes/Perdas de consciéncia

Este telefone pode produzir luzes intermitentes brilhantes.
Lesdes devidas a movimentos repetitivos

Para minimizar o risco de lesdes por esforcos repetitivos (RSI),
quando enviar mensagens ou jogar no seu telefone:

® Ndo segure no telefone com muita forca.
® Prima os botdes ou o ecrd levemente
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o Utilize as funcdes especiais do telefone que minimizam o
ndmero de botdes que tém de ser premidos, tal como modelos
de mensagens e introdugdo de texto inteligente.

® Faca varios intervalos para esticar os bracos e descontrair.

® Se continuar a ter desconforto pare de utilizar este dispositivo
e consulte o seu médico

Chamadas de emergéncia

Este telefone, como qualquer telefone sem fios, funciona através
de sinais de radio, que ndo garantem a ligacdo em todas as
condig¢des. Por isso, nunca deve confiar unicamente em qualquer
telefone sem fios para comunica¢des de emergéncia.

Som elevado

Este telefone pode produzir sons elevados que podem danificar
a sua audicao.

PROTEJA A SUA AUDICAO
14 E} Para prevenir possiveis lesdes auditivas, ndo utilize

os niveis de volume mais elevados durante longos
periodos. Tenha cuidado ao colocar o dispositivo junto
a0 ouvido enquanto estiver a utilizar o altifalante.

Funcionamento do leitor de MP3 e video

Ao ouvir misica pré-gravada ou ao visualizar videos no seu
dispositivo, com auscultadores ou auriculares com volumes
elevados, corre o risco de danos permanentes na sua audigdo.
Mesmo que esteja habituado a ouvir mdsica com volumes
elevados e pareca aceitével para si, o risco de provocar danos na
sua audicdo continua a ser elevado.

Reduza o volume do som para um nivel razoavel e evite utilizar
auscultadores durante um periodo excessivo para evitar danos
na audicdo.

Auscultadores ou auriculares diferentes podem emitir um
volume mais elevado ou mais baixo, com a mesma definicdo de
volume no seu dispositivo. Comece sempre com uma definicdo
de volume baixa.
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Ao conduzir, andar a cavalo, andar de bicicleta ou atravessar a
estrada, ndo ouga musica nem videos com auscultadores.

Periodos prolongados a ouvir musica, jogar jogos ou a utilizar
outro contetdo do seu dispositivo, com volume elevado, pode
levar a lesdes auditivas.

Luzes brilhantes

Este telefone pode produzir flashes de luz ou pode ser utilizado
como lanterna, ndo o utilize muito préximo da vista.

Aquecimento do telefone

O seu telefone pode aquecer durante o carregamento e durante
a utilizacdo normal, ndo utilize este telefone em caso de
sobreaquecimento (se apresentar um aviso de sobreaquecimento
ou estiver quente ao toque).

Protecdo elétrica

Acessoérios

Utilize apenas acessoérios e carregadores aprovados.
Nao ligue produtos ou acessérios incompativeis.

Tenha cuidado para ndo tocar ou permitir que objetos metalicos,
como moedas ou chaves, entrem em contacto ou provoquem
um curto-circuito nos terminais da bateria, carregador, ponto
de carga do dispositivo ou quaisquer contactos elétricos nos
acessorios.

N&o toque no dispositivo com as mados molhadas. Ao fazé-lo pode
provocar um choque elétrico.

N&o toque no cabo de alimentacdo com as maos molhadas nem
desligue o carregador puxando pelo cabo. Tal pode resultar em
eletrocussao.

Ligacdo a um automével

Procure aconselhamento profissional para ligar a interface do
telefone ao sistema elétrico do veiculo.

Produtos defeituosos ou danificados

Nao tente desmontar o telefone ou os acessorios.
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Apenas pessoal qualificado deve reparar o telefone ou os
acessorios.

Se o telefone ou os acessérios tiverem sido submersos em dgua
ou outro liquido, furados ou sujeitos a uma queda grave, ndo os
utilize antes de os levar a um centro de assisténcia autorizado
para serem verificados.

Manuseamento e protecdo da bateria
A bateria neste dispositivo ndo pode ser removida pelo utilizador.

N&o tente remover a bateria ou desmontar o dispositivo para
aceder a bateria.

Utilize apenas o carregador fornecido ou substitutos aprovados
pelo fabricante destinados a serem utilizados com o dispositivo.
Pode ser perigoso utilizar outros carregadores.

A utilizagdo inadequada do dispositivo pode resultar em incéndio,
explosdo ou outros perigos.

Se achar que a bateria esta danificada ndo utilize nem recarregue
o dispositivo e leve-o a um centro de assisténcia para que seja
testado.

N&o perfure nem esmague o dispositivo, nem permita que seja
sujeito a qualquer pressdo ou forca externa.

Interferéncia

Tenha especial cuidado ao usar o telefone proximo de dispositivos
médicos pessoais, tal como pacemakers e aparelhos auditivos.
Pacemakers

Os fabricantes dos pacemakers recomendam que seja mantida
uma distancia minima de 15 cm entre o telefone e um pacemaker
para evitar potenciais interferéncias. Para consegui-lo, utilize o
telefone no ouvido oposto ao lado onde tem o pacemaker e ndo
o transporte no bolso junto ao peito.

Aparelhos auditivos

Pessoas com aparelhos auditivos ou outros implantes cocleares
podem notar ruidos de interferéncia ao utilizarem o telemével ou
quando se encontram préximo de um.
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0 nivel de interferéncia depende do tipo de aparelho auditivo e
da distancia da fonte de interferéncia, aumente a distancia entre
ambos para reduzir a interferéncia. Consulte o fabricante do
aparelho auditivo para encontrar alternativas.

Dispositivos médicos
Consulte o seu médico e o fabricante do dispositivo para

determinar se o funcionamento do seu telefone pode interferir
com o funcionamento do seu dispositivo médico.

Hospitais
Desligue o seu dispositivo sem fios quando Lhe for solicitado que
o faca em hospitais, clinicas ou instalagdes de cuidados de satde.

Estes pedidos sdo concebidos para evitar possiveis interferéncias
nos equipamentos médicos sensiveis.

Avido
Desligue o telemével sempre que solicitado pelo aeroporto ou
pelo tripulante da companhia aérea.

Consulte os tripulantes da companhia aérea sobre a utilizagdo de
dispositivos sem fios a bordo do avido, se o dispositivo possuir um
"modo de voo", este deve ser ativado antes de entrar no avigo.

Interferéncia nos automéveis

Devido a possiveis interferéncias com equipamento eletrénico,
alguns fabricantes de veiculos proibem a utilizacdo de telemoveis
nos seus veiculos, a menos que esteja incluido na instalacdo um
kit mdos-livres com uma antena externa.

Ambientes explosivos
Estacgdes de servico e atmosferas perigosas
Em locais com atmosferas potencialmente perigosas, obedeca

a toda a sinalizacdo afixada para desligar o dispositivo sem fios,
como o telemoével ou outro equipamento de radio.

As éreas com atmosferas potencialmente perigosas incluem:
bombas de gasolina, pordes de barcos, instalagdes de
transferéncia ou armazenamento de combustiveis ou quimicos,
areas em que o ar contém produtos quimicos ou particulas, tal
como cereais, poeiras ou limalhas.

107



Detonadores e zonas de detonacao

Desligue o telemoével ou dispositivo sem fios quando se encontrar
numa zona de detonagdo ou em zonas com sinalizacdo para
desligar "radios de duas vias" ou "dispositivos eletrénicos" para
evitar provocar interferéncias nas operacdes de detonacdo.
Eliminacdo e reciclagem
Para eliminar ou reciclar o seu dispositivo de forma segura e
adequada, contacte o centro de apoio ao cliente para mais
informagdes.
Protecdo contra roubo
0 seu telemdvel é identificado por um IMEI (nGmero de série do
telefone) apresentado no rétulo da embalagem e na meméria
do produto. Recomendamos que anote o nimero na primeira
vez que utilizar o telemdvel inserindo *#06%# e o mantenha
num lugar seguro. Pode ser solicitado pela policia ou pelo
seu operador, em caso de roubo. Este nimero permite que o
telemovel seja bloqueado, impedindo o seu uso por terceiros,
mesmo com um cartdo SIM diferente.

A presenca deste simbolo no seu telefone, na bateria e
Ef nos acessorios significa que estes produtos devem ser

levados a pontos de recolha no final da sua vida Gtil:

- Centros de eliminacdo de residuos municipais com contentores
especificos para este tipo de equipamento.

- Contentores de recolha nos pontos de venda.

Serdo assim reciclados, evitando que as substdncias sejam

eliminadas no ambiente e para que os seus componentes sejam

reutilizados.

Nos paises da Unido Europeia:

Estes pontos de recolha sdo disponibilizados gratuitamente.

Todos os produtos com este sinal devem ser levados até estes

pontos de recolha.

™ Verifique a disponibilidade do servi¢o junto do seu operador.



Em jurisdicdes fora da Unido Europeia:

Os itens de equipamento com este simbolo ndo devem ser
eliminados nos contentores normais se a sua jurisdicdo ou regidao
tem instalacoes de recolha e reciclagem adequadas; em vez
disso, devem ser levados a pontos de recolha para que sejam
reciclados.

ATENCAO: RISCO DE EXPLOSAO SE A BATERIA FOR SUBSTITUIDA
POR UM TIPO DE BATERIA INCORRETO. ELIMINE AS BATERIAS
USADAS DE ACORDO COM AS INSTRUCQES.

Se a tampa da bateria for removida evite o contacto com as
antenas e contactos da antena que podem conter niquel. As
pessoas alérgicas ou sensiveis a este metal devem sempre evitar
o0 contacto com o0 mesmo.

Licencas
migre 0 logbtipo microSD é uma marca comercial.
9" O logétipo e nome Bluetooth sdo propriedade

da Bluetooth SIG, Inc. e qualquer utilizagdo
desses simbolos pela TCL Communication Ltd.
e respetivos afiliados é feita sob licenca. Outras
marcas e designa¢des comerciais pertencem aos
respetivos proprietarios.

VFD 620 ID da Declaracao
Bluetooth D038401

-5 O logdtipo Wi-Fi é uma marca de certificacdo da
Fi)  wiriAliance.

CERTIFIED  Fste equipamento pode ser operado em todos os
paises europeus.
Este dispositivo pode ser utilizado sem restricoes
em qualquer estado membro da UE.
Google, o logétipo Google, Android, o logdtipo
Android, Google Search ™, Google Maps ™, Gmail ™,
YouTube, Google Play Store e Duo ™ sdo marcas
comerciais da Google Inc.
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0 robot Android é reproduzido ou modificado a partir de trabalho
criado e partilhado pela Google e € utilizado de acordo com os
termos descritos na Licenca de Atribuicdo Creative Commons
3.0 (o texto aparece quando toca sem soltar em Google juridico
em DefinicGes > Sistema > Sobre o telefone > Informacdes
legais) .

Informacdes gerais

Adquiriu um produto que utiliza os programas de fonte aberta
(http://opensource.org/) mtd, msdosfs, netfilter/iptables e initrd
em cddigo de objeto e outros programas de fonte aberta sob as
Licencas GNU General Public e Apache.

Iremos fornecer-lhe uma cépia completa dos cddigos fonte
correspondentes apds solicitagdo num espaco de trés anos,
a partir da distribuicdo do produto através do endereco
mencionado abaixo no capitulo Aviso.

Pode transferir os codigos fonte a partir de https://sourceforge.
net/projects/alcatel/files/VFD_620.tar.xz/download. ~ O
fornecimento do cddigo fonte é gratuito a partir da internet.

Este equipamento de radio funciona com as seguintes bandas de
frequéncia e a poténcia maxima de radiofrequéncia:

GSM850/900: 33 dBm
GSM1800/1900: 30 dBm

UMTS B1/2/5/8: 24 dBm

LTE B1/3/7/8/5/20/28B: 24 dBm
Bluetooth: 4 dBm

802.11b/g/n: Banda 2,4 GHz: 18 dBm
NFC 13.56 MHz: 24 dBuA/ma 10 m

A descricdo dos acessérios e componentes, incluindo
software, que permitem que o equipamento de radio
funcione conforme pretendido, pode ser obtida no
manual do utilizador disponivel no seguinte enderecgo:
http://vodafone.com/smartn9lite/

™ Pode n3o estar disponivel em todos os paises.
1



Aviso

Ainformacdo contida neste manual esta sujeita a alteracdes sem
aviso prévio.

Foram envidados todos os esforcos na preparacdo deste manual,
de modo a assegurar o rigor do seu contetido, no entanto, todas
as afirmacdes, informacdes e recomendacdes presentes neste
manual ndo constituem uma garantia, expressa ou implicita, de
qualquer tipo. Leia as precaucdes de seguranca e as informacoes
de seguranca com atencdo de modo a assegurar que utiliza este
dispositivo sem fios de forma correta e segura.

Importador: TCT Mobile Europe SAS

Enderecgo: 55, avenue des Champs Pierreux, 92000 Nanterre,
France

Fabricante: Vodafone Procurement
Company S.a.rl.

Marca registada: vodafone

Endereco: 15 rue Edward Steichen, L-2540 Luxembourg, Grand-
Duché de Luxembourg
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15 Informacodes da garantia
TERMOS E CONDICOES DA GARANTIA

1. AVodafone assume a garantia deste telemovel por um periodo
de dois (2) anos a contar da data de compra pelo proprietéario
original (n&@o transferivel) sob condicdes de utilizacdo normais.

2. A bateria possui uma garantia limitada de doze (12) meses
e o carregador de vinte e quatro (24) meses que se aplica a
defeitos de fabrico. Outros acessoérios possuem uma garantia
limitada de vinte e quatro (24) meses que se aplica a defeitos
de fabrico.

3. Esta garantia ndo se aplica a danos resultantes de:

a) Utilizagdo e desgaste normal do equipamento;

b) Defeitos e danos ocorridos por ndo conformidade com as
instrucoes de utilizacao;

c) Realizacdo de operacdes de desmontagem, reparacdo,
alteracdo ou modificacdo ndo autorizadas;

d) Ma utilizacdo, abuso, negligéncia ou acidente, qualquer
que seja;

e) Defeitos ou danos decorrentes de testes, funcionamento,
manutencdo, instalacdo ou qualquer alteracdo ou
modificacdo inadequados;

f) Defeitos ou danos devidos a infiltracdo de liquidos ou
alimentos, corrosdo, oxidacdo ou utilizacdo da tensdo
errada;

g) Riscos ou danos nas superficies plasticas e em todas as

pecas expostas externamente devidos a utilizacdo normal
pelo utilizador;

N

. Os servicos de assisténcia ou reparacdo do telefone devem ser
suportados pelo utilizador.
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5. Esta garantia ndo terd qualquer efeito e serd invélida em
qualquer um dos seguintes casos:

a) Se o nimero de série ou selo de garantia no equipamento
tiver sido danificado ou removido.

b) Se qualquer dos termos contidos nesta garantia tiver
sido alterado ou modificado, seja de que forma for, sem a
autorizacdo prévia por escrito da Vodafone.

(=)}

. Esta garantia limitada apenas abrange clientes que adquiram o
produto e é valida unicamente na Vodafone do pais (ou regido)
da venda do produto.

~

. Se o produto for devolvido a Vodafone aps a expiracdo do
periodo da garantia, aplicam-se as politicas de assisténcia
normal da Vodafone e serdo cobrados custos ao consumidor
em conformidade.

a) A Vodafone ndo assume qualquer obrigagdo ou
responsabilidade para além do expressamente estipulado
nesta garantia limitada.

b) Todas as informacdes de garantia, caracteristicas do
produto e especificacoes estdo sujeitas a alteracdes sem
aviso prévio.

. ESTA GARANTIA SUBSTITUI QUALQUER OUTRA GARANTIA
EXPRESSA OU IMPLICITA, INCLUINDO ESPECIFICAMENTE
QUALQUER GARANTIA DE COMERCIALIZACAO OU
ADEQUACAO IMPLICITA PARA UMA FINALIDADE ESPECIFICA.
A VODAFONE NAO ASSUME QUALQUER RESPONSABILIDADE
PELA VIOLACAO DA GARANTIA PARA ALEM DA CORRECAQ
DA VIOLACAO DA FORMA ACIMA MENCIONADA. E EM CASO
ALGUM DEVERA A VODAFONE SER RESPONSABILIZADA PELAS
CONSEQUENCIAS.

fecl
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16 Acessorios

Os mais recentes Smartphones da Vodafone oferecem uma
fungdo maos-livres incorporada que lhe permite utilizar o
telefone a distdncia, como por exemplo, em cima de uma
mesa. Para aqueles que preferem manter as suas conversas
confidenciais, estd também disponivel um dispositivo para o
ouvido conhecido como auricular.

. Vodafone Smart N9 Lite

. Carregador

. Cabo de dados

. Auricular

. Guia de iniciagdo répida

. Informacdes de seguranca e garantia

. Bateria

0 N O U1 AN

. Pino de extracdo do SIM

Utilize apenas o telemével com a bateria, o carregador e
os acessorios fornecidos na embalagem.
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17 Especificacoes
Processador:

MT6739 Quad core

Plataforma:

Android GO

Meméria:

16 GB + +1GB RAM

Dimensdes (CxLxE):

148,2 x 68,88 x 9,4 mm

Peso:

Cerca de 148 gramas com bateria

Visualizagdo:

Ecra téactil de 5,34 pol. com resolucdo FWVGA PLUS (960x480)
Rede:

GSM: Banda quédrupla 850/900/1800/1900 MHz
UMTS: Banda quéadrupla 850/900/1900/2100 MHz
LTE: Banda séxtupla (B1/3/7/8/5/20/28B)

(A frequéncia da banda e a velocidade dos dados dependem do
operador.)

GPS:
GPS assistido/antena GPS interna
Ligacdo:

® Bluetooth Smart (BT v4.2)
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® Wi-Fi IEEE 802.11 b/g/n

¢ Tomada audio de 3,5 mm

® Micro USB 2.0

Camara:

® Cdmara traseira de 8 megapixels

® Camara frontal de 5 megapixels

Formatos de audio suportados:

PCM, MP3, AAC, AAC+, eAAC+, MIDI, FLAC, WAV
Formatos de video suportados:

Reproducéo: H.263,H.264 AVC,H.265 HEVC,MPEG-2,MPEG-
2VP8VP9

Gravagdo: H.263, H.264, MPEG4
Bateria:

Bateria de litio recarregével
Capacidade: 2460 mAh
Ranhura de expansao:

Ranhura para cartdo de meméria microSD (capacidade até 32
GB)

Funcionalidades especiais:

Recetor de GPS e acelerémetro

Nota: As especificacdes estdo sujeitas a alteracoes sem aviso
prévio.
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Alguns servicos, funcionalidades e aplicagdes podem
ndo estar disponiveis em todos os paises. Obtenha
informacdes adicionais numa loja.

Google, Android e outras marcas sdo marcas comerciais
da Google Inc. O robot Android é reproduzido ou
modificado a partir de trabalho criado e partilhado pela
Google e é utilizado de acordo com os termos descritos
na Licenca de Atribuicdo Creative Commons 3.0.

© Grupo Vodafone 2018. Vodafone e os logdtipos
Vodafone sdo marcas comerciais do Grupo Vodafone.
Outras designacdes de produtos e empresas
mencionadas neste manual sdo marcas comerciais dos
respetivos proprietérios.

Portugués - CJA2A70VDAJA
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